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NNapnHuk - 3amp3HyBay
YnaTcTBo 3a ynotpeba
Frigorifer - Ngrires
Udhezimi i pérdorimit
Hladilno - Zamrzovalni
Navodila za uporabo
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Upute za uporabu
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NMpouuTajTe ro oBa ynatcTBO 3a KOPUCHUKOT NpBO!

[Mo4nTyBaH KOPUCHUKY,

Ce HageBame [eka OBOj MPOU3BOA KOjLUITO € npou3BedeH BO MoaepHa habpuka wm
NpoBepeH cropen MHOry npeuusHu npouenypu 3a npoBepka Ha KBanuTeToT, Ke BuU
OBO3MOXM eheKkTnBHa ycrnyra.

3aTtoa, nNpoynTajTe ro LesioTo ynaTCTBO BHAMATENHO Npea Aa ro KopuctuTe npon3soaoT
M YyBajTe 3a ngHu ocBpTU. AKO ro JageTe Npomn3BOAOT Ha ApYr, AajTe ro U ynaTtcTBoTO 3a
ynoTpeba.

YnaTtcTBOTO Ke BM NOMOrHe Aa ro Kopuctute NnpomM3BoaoT Ha 6p3 u 6e3beneH

Ha4YuH.

® [IpouuTajTe ro ynaTCcTBOTO NpeS Aa ro NoCTaBuUTe U BKITyYUTE NMPOM3BOLOT.

® [IpounTajte rm 6es3begHOCHUTE ynaTcTBa.

® YygajTe ro ynatCTBOTO Ha NIECHO AOCTanNHO MECTO 3allTO MOXe Aa Bu nputpeba
noAouHa.

® [lpounTajTe ja U gpyrata JOKYMEHTauKja WTo ce AocTaByBa CO NPOU3BOAOT.

I/ImajTe npeasng Aeka oBa YynatCTBO Ce€ oAHeCyBa Ha HEKOJIKYy Apyrn Moderun.
Pasnukute Mefy mMogenunte ce nNoco4YeHn BO ynaTtCTtBoOTO.

O6jacHyBaHl-e Ha cumbonurte
CnegHute cnmbonu ce KopuctaT HA3 ynaTcTBOTO:

Gl BaxHK MHdOpMaLMN NN KOPUCHU COBETH.
A\ Mpenynpenysaka 3a OrnacHU CocTojou MO XKMBOTOT N UMOTOT.

A ﬂpenyrlpe,qual-be 3a eNIEKTPUYHNOT HAarlloOH.

NPEAYTIPENYBAHKE!

3a fa 3arapaHTupaTte HopmarHo paboTerwe Ha BalLMOT ypea 3a nagewe, KojlTo

ynoTpebyBa KOMMMETHO EKOMOLLKO CPeACTBO 3a naaewe, R 600a (3anannBo camo BO

oApefeHn ycnosun) Mopa a BHMMaBaTe Ha crnefHvBe rnpasuna:

+ He ja nonpeyysajte crnobogHaTa uupkynaumja Ha Bo34yxOT OKOIy ypeaor.

+ He kopuctete mexaHnyku ypeam 3a 3abpayBare Ha O4MP3HYBaHheTO, OCBEH OHUE
LUITO v npenopadvysa Npon3BOANTENOT.

+ He yHuLITYBajTE IO KONOTO 3a Nageke.

+ He KopucTteTe enekTpuyHU ypeamn Bo o44enoT 3a CKragnpare XpaHa, OCBEH OHUE
KOMLITO MOoXebu ce npenopayaHy o4 Npon3BoANTENOT.

m MHOOPMUNHO®OPMALINN

NHdbopmaumute 3a MofenoT ce uyBaaT BO 6a3aTa Ha nogaToum
- ENEHG 7 % W 0O HUB MOXeTe [1a CTUTHETEe ako OAUTe Ha crliefHaBa

Be6—n0KaLu/|ja 1 ga ro nobapate naeHTMOMKATOPOT Ha BaWNOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —>(*)| Mogen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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OB0j Npon3Bop € ornpeMeH CO M3BOP Ha OCBETNyBak-e 0f
eHepreTckaTa knaca ,G“.3BopoT Ha ocBeTNyBaHe BO
0BOj Npon3Bopa Tpeba ga ro 3aMeHu camo CTPYYeEH
cepBsucep.



BawwvoT nagunHuk
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KoHTponeH naHen

BHaTtpeluHa cBeTunka

BeHTunatop 3a ceexa xpaHa
Mpunarognueu nonuumM BO BHATPELLUHOCTa
KopnaTta 3a Mne4Hu nponssoau

Kanak Ha KyTunjaTta 3a KOHTPONMpaHo

9. Onpen 3a 6p3o 3aMp3HyBake

10. Opgoenu 3a YyyBake Ha 3amp3HaTa
XpaHa

11. MNpunarognmnem npegHU Horapkm

12. MNonwnun 3a Ternu

YyyBaH-e 3eneHYyK 13. MNonuua 3a wnwnk-a
KyTuja 3a KOHTPONMPAaHO YyBaHe 14. BeHTMNnaTop BO 3aMp3HyBa4yoT
3eJIeHYyK

MoTnopa 3a cagoT 3a Mpas 1 caf 3a Mpas

Gl Cnukute WwTo ce npukaxaHu Bo oBa ynaTcTeo 3a ynoTpeba ce LeMaTcku U
MOXe [1a He COOABEeTCTBYBaaT TOMHO CO NPoun3BoAo0T. AKO AENoBUTE OA MOornasjeTo
He ce BKITyYeHW BO NPOM3BOAOT LUTO CTe ro Kynune, Torall Tue Baxar 3a Apyru
MOAENN.

3 | MK



BaxHu 6e36eaHOCHM npeaynpeayBakba

MpounTajTe rv cnegHUTe NHoOpMaLnn.
HenouunTtyBaweTo Ha oBue MHGopmaLmn
MOXe Aa npeav3Buka noBpeaun unm
MarepwujarnHa wreTa.

W rapaHuumjata n 3anoxbute 3a
OOBEPNMBOCT HeMa fa BuaaT BaXKeuyKu.

BekoT Ha ynoTpeba Ha oBoj nponssog € 10
roanHn. PesepBHUTe 4enoBu 3a NnpaBusHa
paboTa Ha NpomM3BOAOT Ke buaaTt gocTanHu
BO TEKOT Ha 0OBOj NepUOL.

HameHeTa ynoTpeba

OBoj Npon3Bog € HaMeHeT fa ce KOpUCTu
e BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUMN KaKO LUTO Ce
AOMOBMW,

® BO 3aTBOpPEHN pa6OTHI/I cpedunHn Kako WTOo
ce npoaaBHMUU N KaHUENapuu,

e BO 3aTBOPEHW NPOCTOPUM 3a CMECTyBaHe
KaKo LUTO ce 06jeKTU Ha CENCKUOT Typu3am,
XOTEnM, NaHCUOHMW.

e He Tpeba Oa ce KOpUCTU HA OTBOPEHO.

OnwTa 6e3begHoCT

e Bu npenopayyBame ga ce KOHcynTupate
CO NOKanNHMOT aBTOpPU3NPaH CEPBUC U CO
OBacTeHUTE MHCTUTYLUMM 3a Aa rm gobuete
HeonxogHUTe MHopMauum Kora Ke cakaTe
Aa ro gpnute / ognoxuTte Npon3BoaoT.

e KoHcynTupajTe ce co oBnacTeH cepBuUC 3a
cuTe npawara 1 npobriemu noBp3aHn co
nagusHuUKoT. He MHTepBeHUpajTe HUTY He
nywTajte apyr a MHTepBeHnpa Ha
nagunHukot 6e3 aa ro nssectute
OBIacTEeHUOT cepBucep.

e 3a npousBoauTe o4 044enoT Ha
3aMp3HYBaYyoT - He jageTe crnagonen Bo
KOPHET UIM KOLIKM Mpa3 BeaHall No BageHe
o4 ogaenoT 3a 3aMp3HyBake! (Moxe ga
npeansBMkaTe CMpP3HaTUHU Ha ycTaTa.)
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e 3a npousBoguTe BO 044€N0T Ha
3aMp3HYBa4yoT - He CTaBajTe nujanauu Bo
LuMLIEe UKW KOH3epBa BO 044er0T Ha
3amMp3HyBa4yoT. MHaky, Tue Moxe Aa nykHarT.

e He gonupajte ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MOXe Ja BY ce 3anenu 3a pakaTta.

e VicknyyeTe ro nagunHUKoT of CTpyja npen
YynUCTeHE UNN OAMP3HYBaH-E.

e /cnapyBauu u matepujanu 3a YACTeHE
LUITO UCnapyBaaT He CMee HUKorall aa ce
KOpMCTaT 3a YNCTEHE U 32 NPOLIECOT Ha
0OMp3HyBare Ha NagunHukoT. Bo Tne
cnyyau, ucnapyBaheTO MOXe Aa [ojae BO
KOHTaKT CO eNEeKTPUYHUTE AENOBU 1 Aa
npeamns3BuKa KpaTokK Croj UK enekTpuyeH

yaap.
e Hukorall He KopucTeTe AenoBm o,

NaJunHUKOT Kako LUTO e BpaTaTta 3a notrnopa
UM pacyekop.

e He KopucTteTe enekTpuyHu ypeam Bo
BHATPELLUHOCTa Ha NagUIHUKOT.

e He owrTeTyBajTe rm genosute kage LWTo
LMpKynupa peoHoT Co Ayn4vanku unm
anaTku 3a cevere. PpeoHOT MOXe [a npcHe
N MOXe [a npeansBuka nputaumja Ha
KOXaTa 1 noBpeda Ha ounTe Kora ke ce
AynHaT KaHanuTe 3a ucnapysawaTa,
NPOAOIHKETOUMUTE Ha LEBKUTE UMK
MOBPLUNHCKUTE MpemMasi.

e He nokpwmeajte rv unun He GnokmpajTe rn
OTBOpUTE 3a BEHTUNAaLMja Ha NaguHUKOT CO
KakoB 6uno martepwujan.

e EnekTpuyHuTe genosu mMopa aa rv
nonpasu caMo OBMAaCTEHO NULIE.
MonpaBKUTe LITO ' U3BPLUMIIE
HEeKOMMNEeTEeHTHM Nn1ua Moxe aa
npeansBukaaTt pU3mk 3a KOPUCHUKOT.



e Bo cnyyaj Ha rpeLuka npu paboTa nnm Bo
TEKOT Ha oAp>KyBak-€ Unn nonpaeka,
UCKNy4eTe ro NaguHuUKoT o4 A0BOS, Ha en.
eHepruvja co Toa WTOo Ke ro ussagute
COOOBETHUOT OCUrypyBay Unn Ke ro
n3sneyete kabenort.

e He Bneyete ro kabenoT kora ro Bagute
MPUKIYYOKOT.

e [MocTaBeTe 1 nNyjanaynTe co NOBUCOKU
3aTBOpYyBayM BeEpPTUKANHO 1 yb6aBo
3aTBOPEHMU.

e Hukoraw He 4yBajTe KOH3epBM NoA
MPUTUCOK LUTO COApXKaT 3ananueun u
€KCMNIO3UBHW CYNCTaHLUM BO NaAWHUKOT.

e He kopucTeTe MexaHUYKK ypeau unm
ApYrv cpeacTea 3a 3abp3yBarse Ha
NpoLLecoT Ha OAMP3HYyBaH-€, OCBEH OHUE
LUTO ' Npenopavysa Npou3BOAUTENOT.

e OBOj Npon3Bo He € HaMeHeT fa ro
KopucTaT nuua co HamaneHu usnykm,
CETUIMHU UM MeHTanHM cnocobHOCTU nnm
HeoBy4YeHn 1M HeMCKyCHU nuua
(BKNYYMTENHO U OeLa), OCBEH ako He ce noa
HaJ30p Ha Nnuue Koe e OAroBOpPHO 3a
HuBHaTa 6e30eHOCT NNn Koe ke rm Hay4du
Kako [a ro Kkopucrar Nnpov3BodoT NpaBuiiHO.

e He BKny4dyBajTe OWITETEH NagUMHUK.
KoHcynTupajTe ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha edeKT.

e EnektpnyHaTta 6e36eHOCT Ha
nagunHUKOT e rapaHTUpaHa camo kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBaH-e BO AOMOT €
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e 13noxyBare Ha NPON3BOAOT Ha A0XA,
CHEr, COHLIe 1 BETEpP € OnacHO BO OAHOC Ha
enekTpnyHata 6e3beqHoCT.

e KoHTakTMpajTe OBnacTteH cepBuUcep Kora e
owTeTeH KabenoT 3a cTpyja 3a Aa usderHete
onacHocCT.

e Hwukoraw He BKNy4yyBajTe ro nagusiHUKOT
Ha SMOEeH NPUKITY4YOK 3a BpeEME Ha
NnocTaByBaH-ETO.

WHaky, MOXe ga uma pusuk og CMpT Unn
cepuo3Ha nospepja.
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e OBOj NagunHNK e HaMeHeT camo 3a
yyBak€e Ha xpaHa. He cmee ga ce kopuctu
3a ApyrM HaAMeHu.

e ETukeTaTa CO TEXHMYKUTE cneundurkaumnm
ce Haora Ha NeBuoT Sua BO NaaUITHUKOT.

e Hwukoraw He nospsyBajTe ro naguinHUKoOT
3a CUCTEMMU 3a WTeJeHe Cprja. Moxe ga ro
owTeTaT NnaguriHUKOT.

e AKO MMa CuMHa CBEeTUSIKa Ha NaguiHNKoT,
HE rne,u,ajTe BO Hea CO ONTUYKKM ypeaun.

e [loyekajTe HajManky 5 MMHYTM 3a fa ro
BKIy4MTe NagnnHNKOT OTKaKO CHemaro
CTpyja Kaj nagunHiumTe WTo ce
KOHTpOnupaart payHo.

e OBa ynaTtcTBo 3a pabota Tpeba ga ce
npegane Ha HOBMOT COMCTBEHUK Ha
NpPOM3BOAOT ako ro AageTe Ha apyru.

e [136erHyBajTe Aa npeavsBuKyBaTe
owTeTyBaka Ha kabenoT 3a HanojyBawe
Kora ro TpaHcrnopTupare nagunHuKoT.
[MpeBUTKaHMOT Kaben Moxe aa npeausBuka
noxap. Hukoraw He cTaBajTe TeLlKu
npegmMmeTun Bp3 KabernoT 3a cTpyja.

e He pgonvpajte ro NpuKny4oKkoT CO MOKpPW
paLe kKora ro npukry4yyearte npon3sogor.

e He npukny4dyBajTe ro nagunHMKOT ako
LUTEKEPOT € pasnabaBeH.

e Bopa He cMee aa ce nNpcka AMPEKTHO Ha
BHATPEeLLUHUTE U HafBOpeLLUHUTE AefoBM Ha
npoun3BoaoT o4 6e36e4HOCHN MPUYNHN.

MK



e He npckajTe pasHu cpeacTea LWITO
coap)aT 3ananvBu racoBm Kako LUTO €
nponaHoT 6rmM3y 4O NaguiHUKOT 3a fa
nsberHeTe pM3unK of noxap n ekcnnosuja.

e Hwukoraw He cTtaBajTe cagoBu co Boaa Bp3
nagunHukoT. Bo cnpoTnBHO, MoXe Aa
npeansBukaaT enekTpuYeH yaap unv noxap.

e He npenonHyBajTe ro NagunHUKOT
NPeKyMepHO CO XpaHa. AKO ro NpenosHnTe,
XpaHaTa MOXe Aa nagHe v ga Be NoBpeau u
[a ro oLTeTN NaAMIHMKOT Kora ja oTBopaTe
BpaTaTa.

e Hukoraw He cTaBajTe npegmeT Bp3
nagunHukot. Bo cnpoTnBHO, OBME NpegmMeTu
MOXe [a nagHar Kora ja oTBoparte unm
3aTBoparte BpaTtarta Ha NnagurHuKoT.

e BakuuHUTe, NekoBuTe LLITO Ce OCEeTNMBU
Ha TOMMMHAa, UCTpaXXyBavkuTe maTepujanu un
CNNYHO He CMee a ce YyBaaT BO
nagunHukoT buaejkn 6apaat npeumsHa
Temnepartypa.

e JlagunHukoT Tpeba ga ce uckny4dm og
CTpyja ako He ce KOpUCTU A0S0 BpeMeE.
MoxeH npobnem co kabenot Moxe aa
npeansBurkKa noxap.

e KnemwuTte Ha npuknydokoT Tpeba aa ce
yucTaT pefoBHO co cyBa kpna. Bo
CNPOTMBHO, MOXe [a NpeansBukaat noxap.

e JlagnnHMKOT MOXe Aa ce MpAa ako
nNpunaroanMBMUTE HOrapkn He ce NPaBUITHO
nocTaBeHu Ha NogoT. JlagunHMKoT Hema fa
ce MpAaa co npasuiHo obe3benyBame Ha
npunaroasMBmMTE HOrapku Ha nNogoT.

e He apxeTe ro naguMnHuKoT 3a paykaTa Ha
BpaTaTa Kora ro TpaHcrnopTtupaTe. Bo
CNPOTMBHO, MOXe [1a Ce CKPLLW.

e Kora Tpeba ga ro noctaBute Npon3BoaoT
00 ApYr NaguitHyK unm 3amp3HyBav,
pacTojaHneTo Mery HuB Tpeba ga buge
Hajmanky 8 um. Bo cnpoTmBHO, cocegHuTe
SUOoBM MOXe Aa dartart Bnara.
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NMpounsBoaun co gucneHsep
3a BoAa

MpuTUCOKOT Ha AOBOAOT Ha BogaTa Mopa Aa
onae mmHumym 1 6ap. MNMpUTUCOKOT Ha
A0BOOOT Ha Bogata Mopa ga éuge
Makcumym 8 Gapw.

e KopucTteTe camo Bofa 3a Nuekse.

Be3bengHocT 3a geuara

e Ako BpaTaTa uma 6paBa, kny4yot Tpeba ga
ce JyBa ganeky og nodartoT Ha geuarta.

e [leuaTa MOpa Aa Cce Hafrneayeaart 3a a
ce cripeyun Thne ga cun urpaat co JIaanJTHUKOT.

YcornacyBamwe co [lupektuBara
3a hpnawe Ha efleKTPoOHCKa U
eneKTpuYyHa onpema u 3a
oanarawe Ha oTnagoT

5

H CvmO0noT Ha Npou3BoAoT UMK Ha
NakKyBaH-€TO MOCOYYBa Aeka OBOj
Npoun3BoL HE CMee aa ce TpeTupa Kako
AomalleH otnag. Hamecto Toa, Tpeba ga
ce npefage Ha cooaBeTEH cobupeH
NYHKT 3a peuunknmpame Ha enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema. Co npaBusiHO
OANOXyBake Ha OBOj NPOM3BOA, M
LUTUTUTE XXMBOTHATa cpeamHa n
34paBjeTo Ha NyreTo o4 MOXHUTE
HeraTUBHW NOCNEeANLM LUTO MOXE aa ce
nojaBaT O HENPaBUIHO paKyBake CO
oTnagoT. 3a noseke MHOPMaLUKN OKOSy
peumKnmpareTo Ha 0BOj NPOM3BOL,
KOHTaKTUpajTe co onwTmuHaTa, co
CEpBUCOT 3a hpnare Ha oTnag o4 KyKHU
anapaTtu unu co npogasHuLaTa Kage ro
KynuBTE UCTUOT.
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UHdopmaumm 3a nakyBameTo

MaTepujanoT 3a nakyBaHheTO Ha
Npon3BOLOT € NPOu3BeaAeH o4 maTepujan
LUTO MOXe Aa ce peuunknupa BO COrnacHocCT
CO ApXaBHUTe oapeabwu 3a 3awTuta Ha
XMBOTHaTa cpeauHa. He dpnajte ro
MaTtepujanoT 3a NakyBawe 3aeHO CO
AOMaLUHMOT unn apyr otnag. OgHecete ro
BO LIeHTpM 3a cobupane matepujan 3a
nakyBaHe KOULLTO MM nocovysaar
ONWITUHCKUTE Tena.

He 3abopagajre...

PeunknmpaweTo € HeonxogHo 3a
npypoaarta v 3a HalwnTe NpUpoaHU
boratcTBa.

AKo cakaTe fa npugoHeceTe npu
npoLeHKaTa Ha MaTepujanuTe 3a nakyBame,
KOHCYNTUpajTe Ce CO eKcrnepT 3a 3alTuta Ha
XMBOTHaTa cpeanHa Unm co ekcnepT BO
onwTuHaTa.

NMpeaynpenyBake 3a HCA

AKO cuctemMoT 3a pasnagyBamwe Ha
npousBoaoT coapxu R600a:
OBoj rac e 3ananus. 3atoa, Tpeba ca ce

obpHe BHMMaHWe fa He ce owTeTyBaat
CUCTEMOT 3a Nnagere N ueBKoBoauTe npu
ynotpeba n TpaHcnopT. Bo cnyyaj Ha
owTeTyBawe, YyBajTe ro NnpomM3BoaoT
HacTpaHa 04 MOXXHW U3BOPWU Ha OraH LTo
MOXe Ja npeansBukaaTt HEroBo nanewe u
BEHTUNMpajTe ja npocTopujaTa kaje WwTo e
CMECTEH.

TunoT Ha rac WwTo ce KOpUCTU BO
NpoOn3BOAOT € NOCOYEH Ha eTUKeTaTa Ha
NeBMOT SUA BO NTAAUSTHUKOT.

Hukoraw He ¢ppriajTe ro NponsBoaoT BO
oraH.
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Pabotu wTto Tpeba ga rm
HanpaBuTe Aa 3awTeauTe
eHepruja lUteaerwe

e He gpxeTe rm BpaTUTe Ha NaguiHUKOT
OTBOPEHW NOAO0NT Nepuos.

e He cTaBajTe TONNN NUjanaun Unn xpaHa
BO NaguITHUKOT.

e He npeonTtoBapyBajTe ro NagnnHUKOT cO
LUTO Ke ce nonpeyu uupkynaumjata Ha
BO3yXOT BO BHATpeLUHOCTA.

e He nocrasyBajTe ro nagunHuKoT nog
AVPEKTHa COHYeBa CBETNMHA Unn 6nm3y ao
ypeau WwTo 3payaT TONnMHa Kako LWTo ce
neyka, MallnMHa 3a MMEHEe CagoBu UMK
paavjatopu. CTaBeTe ro npomM3BoaoT
Hajmanky 30 cm ogganedeH o U3BOpU Ha
TOMMMHA W HajmMarnky 5 cMm noganeky og
€NeKTPUYHNUTE PEpPHN.

e BHumaBajTe xpaHaTa fa ja vyyBaTe BO
3aTBOpPEHU CagoBW.

e 3a npousBoau Co OAAen 3a 3aMp3HyBaHe
- MOXe [a YyyBaTe MaKcMMariHa KonmynHa
XpaHa BO 3aMp3HyBa4yoT ako ja u3BaguTe
nonuuaTa unu rokaTa of 3aMp3HyBaYoT.
MocoyeHaTa BpeaHOCT 3a NoTpollyBaykaTa
Ha CTpyja 3a NagunH1KOT e oapeaeHa co
n3BageHn Nonuuy Unu rokm n noa
MaKcuMarnHo onToBapyBake. Hema wrteTa
ako ce KOpUCTM nonuua unu gpuroka Bo
COrMacHoCT Co 0GnuuMTe UK roneMmHaTa
Ha xpaHarTa wwTo Tpeba ga ce 3aMp3He.

e AKO ja ogMp3HyBaTe 3amp3HaTa XxpaHa BO
OLAenNoT Ha NaguIHUKOT, Ke 3aTeante
CTpyja M Ke ro 3ayyBaTte KBanmTeToT Ha
XpaHarTa.

/N Ako He i NoYnTyBaTe HACOKMUTE AaaeHU
BO OBa ynaTCTBO 3@ KOPUCHUKOT,
NPOU3BOAMTENOT HEMA [la ce CMeTa 3a
OrOBOPEH.
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NocTtaByBamwe

Touykn Ha Kou Tpeba aa obpHeTe
BHMMaHUue Kora ro npemectyBaTe
NnagunHUKoT

1. NagunHukoT Tpeba ga ce nckny4dn og
cTpyja. Tpeba ga ce ncnpasHm N UCYUCTU
npea TPaHCNopToT.

2. [Npepn pa ro cnakyesaTe O4HOBO,
nonuuuTe, 4ONONHUTENHATa onpema,
KyTunte n cn. Tpeba ga ce mkcunpaat co
nennuea neHTa u ga ce obesbegart oa
yaapw. NakyBaweTo Tpeba ga ce Bp3e co
LBPCTa NEeHTa UMK CUIHN jaxunkba.
MounTyBajTEe M NnpaBunaTta 3a TpaHCcnopT
AocneqHo.

3. OpurMHanHoTO NakyBake 1
mMaTtepujanuTe og neHa Tpeba fa ce
YyyBaaT 3a eBEeHTyaneH uaeH TpaHcnopT
NN NPeEMECTyBaHsE.

MNMpep ga ro Bkny4yurte
nagunHUukKoT

[MpoBepeTe ro crnegHoBo npea aa
novyHeTe ga ro yr|0Tpe6yBaTe

NaguITHUKOT:
1. Vicuucrete ja BHaTpellHocTa Ha

NaguITHMKOT KaKo LUTO € npenopayaHo BO
nornaejeto ,,OapXXyBake N YNCTEHE".

2. CtaBeTe ro npuKIy4yoKoT Ha
nagunHuKoT BO WTekep. Kora BpaTtaTta e
OTBOPEHA, Ke Ce BKIyYn BHATPELUHO
OCBETNyBaHE.

3. Ke cnyluHeTe 3BYK Kora ke ce BKIy4u
KOMNpecopoT. Te4yHocTa u racoBute
3aTBOPEHN BO CUCTEMOT Ha NaAUNHUKOT
ja saronemyBaat Oy4aBara, 6e3 ornea
Aanu KOMNpecopoT € BKIyYeH nnu He,
TOa e cocema HopMarsHo.

4. NpepgHuTe paboBn Ha NagunHUKOT
MOXe Aa ce Manky Tonnu. Toa e cocema
HopmanHo. OBue obnactu ce
AnsajHupanu ga éugat Tonnuv 3a ga ce
crnpeyn KoHgeHsauuja.
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EnekTpnyHO noBp3yBake

[MoBp3eTe ro Npon3Boao0T BO 3a3eMjeH
LUTEKEP LUTO € 3alITUTEH CO OCUTypyBay Co
COO/[BETEH KanauyuTter.

BaxkHo:

[NMoBp3yBaweToO Mopa Aa buae ycornaceHo
CO Op>XaBHUTE perynaTuseu.
e [IpuKnNy4yoKoT Ha KabenoT 3a HanojyBake
Mopa Aa buae necHo gocTaneH no
NpUKNy4vyBaHeTo.

e EnektpnyHaTa 6e36eHOCT Ha
nagunHUKOT e rapaHTMpaHa camo Kora
CMCTEMOT 3a 3a3eMjyBare BO JOMOT e
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e HanoHOT noco4eH Ha eTukeTaTa BHaTpe
0AJ1eBO BO Npom3BoAoT Tpeba aa buge
e[HaKOB Ha HaMoHOT Ha MpexarTa.

e He cmee ga ce KopuctaT NPOAOITKHU
Kabnu u npukny4youmn co noBeKke BIe30BU.

/N KBanndukyBaH enektpuyap mopa ga ro
3aMeHu owTeTeHNOoT Kabern 3a HanojyBame.

/N Mpon3BoaoT He cmee aa paboTu npea
Aa ce nonpasu! NocTton pusnk og
eneKkTpuyeH yaap.

Ppnate Ha NakyBak€eTO

MaTepwujanoT 3a nakyBah-e € ornaceH 3a
Aeuata. YyBajTe ro matepujanor 3a
nakyBawe noganeky og godart Ha geuaTta
nnn ppneTe ro Knacuuumpajkm ro Bo
COrMacHOCT CO ynaTcTBaTa 3a ppname
oTnag WTo 'Y NOCoYyBaaT fokanHuTe
HaZnexHu opraHn. He cpnajte ro 3aegHo co
AomalleH otnag. dpnete ro Ha MecTa LWITO
M NocoYyBaaT foKasHUTe Haa 1eXHN
opraHu.

[MakyBawe€TO Ha NaannHUKOT e
npoun3BeneHO O peuuKkMpadkm MmaTepujanu.
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Ppnawe Ha CTapuoT NaAUITHUK
NMapnnHuk

dpneTe ro ctapuoT nagunHuk 6e3 aa
HanpaBuTe WTeTa 3a XMBOTHATa cpeavHa.
e KoHcynTupajTe ce co oBNnacTeHnoT
3acTanHuK UM co LeHTap 3a cobmpame
oTnajg BO BallaTa OnwTuUHAa 3a Toa Kako aa
ro ppnute nagunHUKoT.

Mpea aa ro opnute NagunHUKOT, ncevete
ro kabenoT 3a HanojyBake 1, ako nma dpasu
Ha BpaTtaTa, UCKpLUeTe I 3a fa
3aWTMTUTE Aeuata o kaksa 61no onacHoCT.

NocTtaByBawe 1 NnoBp3yBame

/\ Axo Bresnara BpaTa Ha npocTopujaTa
Kage wTo Tpeba aa ce cMeCTu NagurHUKoT
He e JOBOJSIHO LWIMpOKa 3a Aa MoXe Toj Aa
nomMuHe, Torall noBKKajTe ro OBNacTeHUoT
cepBuC Aa 'y u3Bagu BpaTtute Ha
NagunHUKOT W Torawl, MOMUHETE ro
NaguNHUKOT HU3 BpaTaTa CTPaHNYHO.

1. MocTaBeTe ro NaguiHUKOT Ha MeCTO Koe
OBO3MOXyBa fecHa ynoTtpeba.

2. NocTtaBeTe ro NagunHUKOT noganeky og
N3BOPUY Ha TOMNSIMHA, BNAXHN MecTa unm
ANpeKTHa COHYeBa CBETNNHA.

3. Mopa ga uma cooaBeTHa Bo3fyLUHa
BEHTUMaumja okony NagnnHUKoT co uen ga
ce nocturHe ecmkacHa pabota. Ako
nagunHukoT Tpeba ga ce noctasu BO
BANabHaTuHa BO sSnAoT, Toraw Mopa ga nva
Hajmarnky 5 uM. pacTtojaHue of TaBaHoT U
Hajmanky 5 uym og sugoT. He ctasajte ro
Npon3BOLOT BP3 MaTepujanm Kako LITO ce
NPOCTUPKa NN KANNM.

4. NocTaBeTe ro NaguiHUKOT Ha PaMHU
noJoBM 3a Aa ce CNpeyun HULake.

MeHyBaH-e Ha cBeTUNKaTa 3a
ocBeTnyBaHe

[MoBuKajTe oBnacTeH cepsucep 3a ga
ja cmeHuTe ceetunkaTa/llIE[-cnjannykata
LUTO CMYXW 3a OCBET/yBake Ha
NaguITHUKOT.

Cuvjanuuata WwTO Ce KOPUCTU BO OBOj
ypen He Crnyxu 3a ocBeTNyBake Ha cobu
BO JOMOT. HameHaTa Ha cujanuuata e ga
My MOMOrHEe Ha KOPUCHWKOT Ada ja cTasu
XpaHata BO dpwxngepotr 6e3b6egHo wn
yao6Ho.

CwujanuumTe WITO ce KopucTaT BO OBOj
nponseoA Tpeba ga ru usgpxysaat
EeKCTPEMHUTE (PUINYKN YCITOBU, KaKO LUTO
ce Temnepatypute nopg -20° C.

MeHyBaH-€e Ha npaBeLOT Ha
OTBOpaH-€TO Ha BpaTaTta

[MpaBeLOT Ha OTBOpaH-e Ha BpaTaTa
Ha NagunHUKOT MOXe [ia ce CMeHu 3a Aa
ofrosapa Ha MeCTOTO KaJe e NocTaBeH.
[MoBuMKajTe ro HajoNMCKMOT OBNAcCTEH
CEepBUC ako € HEOMNXO4HO.

I'Ipvmaro.qual-be Ha HOrapkKurte

AKO nagunnHuUKoT He e BanaHcupaH

Moxe ga ro 6anaHcupaTte nagunHuUKoT
CO BPTEHE Ha NPeaHUTE HOrapkun Kako
LUTO € NpUKaXkaHo Ha cnukaTa. AronoT
Kage LWTOo MMa Horapka, ce cnywita Kora
BPpTUTE BO NpaBeL, Ha upHaTa cTpenka u
ce nogurHyBsa Kora BpTUTE BO
cnpoTuBHaTa Hacoka. AKO HEKOj By Bu
nomMorHan co AenyMHo NoaurHyBake Ha
naguiHUKOT, Toa Ke BU ja ONeCHU
paboTara.
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NMopgroroBka

e JlagunHukoT Tpeba ga ce nocTtaBu Ha
Hajmanky 30 um. ogaanevyeHocT oA
N3BOPU Ha TOMJSIMHA, KaKO LUTO Ce KaMUHW,
dYpPHU, LLEHTPASTHO rpeeH-e 1 NeYkn u
Hajmarky 5 um. ogaanevyeHocT of
EeNeKTPUYHN NEeYKn N He CMee aa ce
N3oXyBa Ha OUPEKTHA COHYEBa
cBeTnuHa.

e TemnepaTtypaTa BO NpocTopujaTta kaae
LUTO Ke ro noctaBuTe NaaunHUKOT Mopa
na éuge Hajmanky 10°C. He ce
npenopayvyBa paboTa Ha NaguiTHUKOT NoA
ypeav 3a nagewe 3atoa WTo ja
nonpe4vyBa HeroBaTa eUKacHOCT.

e llcuncTteTe ja BHATpeLWHOCTa Ha
NagunHUKOT TEMESTHO.

e Axo Tpeba aa ce nocrtasar ABa
naguvnHuka efeH 0o apyr, toraw tpeba
Aa uma HajmMarky 2 uM. pacTtojaHue mery
HUB.

e Kora ke ro Bkny4mTe nagusiHUKOT 3a
npenaT, NoYNTyBajTe rM crnegHuTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NPBUTE LLECT Yaca.

e BpartaTa He TpeGa na ce oTBopa 4YecTo.

e Mopa na ce Bkiny4u npaseH, 6e3 xpaHa
BO HEro.

e He vcknyyyBajTe ro nagunHUKOT oA
cTpyja. AKo cHema cTpyja, Bugete ru
npeaynpeaysakwarta BO Mornasjeto

.l lpenopavaHu pelleHunja 3a
npobnemure”.

e OpWrMHanHoOTO NaKyBah-€e U
maTtepujanuTe oa neHa Tpeba aa ce
yyBaaT 3a eBeHTyarneH uaeH TpaHcrnopT
UM NpeMecTyBakH-€.
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YnoTtpeba Ha nagunHUKOT

wa

RN 1 Rl

i

11*10 9 8 7

NMaHen co MHOAUKaTOpPU

[MaHenoT co nHankaTopuTe BU
OBO3MOXYyBa a rm noctaBuTe
TemnepartypaTa 1 KOHTposiaTa Bp3
apyrmte yHKUMK NOBp3aHu Co
npounssogoT 6e3 ga ja otBoparte BpartaTta.
Camo npuTucHeTe Ha CrivkuTe 3a
COOBETHUTE KOMYMHA Kaj NOCTaBKUTE 3a
dyHKUnUTE.

1. UupgukaTop 3a aedeKrt Bo
HanojyBaweTo / BUCOKa Temnepartypa /
npeaynpeayBake 3a rpeluka

Osoj unavkatop (!) 3acsetysa Kora
CHeMmyBa CTpyja, UMa BMCOKa TemnepaTypa
n kora Tpeba ga ce npegynpenm 3a
rpeLuka.

Bo cnyyaj Ha gonroTpajHO cHeMyBah-€e
CTpyja, HajBMcoKaTa TemnepaTypa LTo Ke
ja OOCTUIHe 3aMp3HYBaAYOoT Ke Tpenka Ha
ekpaHoT. Mo npoBepkaTa Ha xpaHaTa BO
3aMp3HYBa4oT, MPUTUCHETE ro KONYeTo 3a
ncknyyeH anapm (£) 3a aa ro n3bpuuete
npegynpenysaweTo.

£

6 5 £ 3

MornegHeTe ro nornaejeTo
,ApenopayaHun peLleHnja 3a
pellaBake npodbnemn” BO ynaTtCTBOTO
aKo CBEeTU 0BOj UHAUKATOP.

2. dyHKumja 3awTeayBate eHepruja
(vckny4eH aucnnej):

AKo BpaTtuTe Ha NPOmn3BOAOT Ce
3aTBopaar 3a JONro BpemMe, yHKunjata
3a 3awiTeqa Ha eHepruja aBToMaTCKun ce
akTuBupa rno 1 MvHyTa 1 cumynupa
cumbon 3a 3awtena Ha eHepruja. (+#)
Kora e akTvBHa oyHKUMjaTa 3a WTeaere
eHepruja, cute cMmbonn Ha ekpaHoT,
OCBEH CMMOONOT 3a WTeaewe eHepruja,
Ke ce unsracart. Kora e aktmBHa
doyHKUMjaTa 3a WTeaeHe eHepruja n ako
ce NpUTUCHE Koe Buno Kon4ye unmn ako ce
OTBOpM BpaTtaTa, oyHKUpnjaTa 3a
lTeaeHe eHeprunja ke ce oTKaxe u
cumbonuTe Ha ekpaHoT Ke cBeTaT
HOpMarsHo.

dyHKUKWjaTa 3a eHepreTcka 3awitTeia e
akTMBMpaHa cornacHo abpuyknte
MOCTaBKU U HE MOXe [ja Ce OTKaxe.

G *no n3bop: CnvknTe BO OBa ynaTcTBO 3a ynotpeba ce AageHn Kako ypHEK N He
MOpa COBpLUEHO [a ce coBnaraaT co BalMOT Npoun3Bod. AKO BalLIMOT anapat Hema
o4peAeHn oenoBsu, Tora MHopmauunTe ce ogHecyBaaT Ha Apyrn Mogenu.
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3. dyHKuMja 3a 6p30 nagew-e
MpuTucHeTe ro oBa kon4ye 3a aa ja
aKTMBMpaTe Unu geaktmsmpaTe yHKuujaTa

3a 6p30 nagewe ( U)

[@ KopucteTe ja coyHKkumjaTa 3a B6p30
napgetwbe Kora cakaTe 6pry ga ja usnagute
XpaHaTa WTo Ke ja cTaBuUTE BO 044€M0T 3a
nagunHukoT. AKO cakaTe fa usnagute
ronemm KoNMYmnHM ceexa xpana,
aKTMBUpa|Te ja oBaa PyHKUKWja npea aa ja
CTaBuTe XpaHaTa BO NaguITHUKOT.

@ Ako He ja ucknyumte, yHKUMjaTa 3a 6p30
nagewe ke ce UCKNy4n aBToMaTCcku no
okony 1 yac unu kora TemnepaTypaTa BO
Oo4AernoT 3a nagexe Ke ja NocTurHe
notpebHaTa TemnepaTtypa.

@AKo ro nputmuckate kon4yeTto 3a 6p30
nagexe NoBTOPSIMBO Ha KpaTKM MHTEpBanu,
3awTutarta Ha eniekTPUYHOTO KOS Ke ce
aKTMBMpa M KOMMNPEecopoT HeMa Aa ce
BKITyYM BeJHalLL.

(@OBaa (hyHKUMja He ce 0BHOBYBa Kora ke
ce BpaTu HanojyBakeTO NpU CHEMYBaH€e
cTpyja.

4. Konye 3a noctaByBaHe Ha
TeMnepartypaTta BO oaaenoT Ha
naguvunHuKoT

MpuTHCHETE ro oBa Konye 1 NocTaBeTe ja
TemnepaTypaTa BO NnagusiHMKoT Ha 8, 7, 6,
5,4,3, 2,1, 8... no notpeba. lNputncHete ro
OBa Komn4ye 3a Aa ja noctaBute Temneparypa
BO OAAENOT Ha NaAuUrHUKOT Ha cakaHaTa
BpeaHocT. ( cﬂ)

5. ®dyHKumMja 3a ogmop

3a ga ja aktmBumpare hyHKumMjaTa 3a ogmop,
NPUTUCHETE ro OBa Kon4e ( %‘) 3 cekyHaun u
WHOMKATOPOT 3a PEXUMOT 3a 0AMOpP (*f) Ke
ce aKkTuBumpa.

Kora e akTuBHa doyHKUMjaTa 3a 0gMOp, ,- -*
ce npuKaxkyBa Kaj UHOUKaTopoT 3a
TemnepaTtyparta Bo 044€eN0T 3a NageHe U
HeMa aKkTMBHO najexe BO 0BOj ogaern.

He e nobpo ga yyBaTe xpaHa BO o44enoT 3a
nagewe Kora e aktusmpaHa osaa (pyHkuUmja.
OpyruTte oggoenu ke ce nagaT u noHatamy
COrnacHo nocTaBeHUTe TemnepaTypu.

3a fa ja oTkaxeTe oBaa oyHKUMja,
NPUTUCHETE IO NOBTOPHO KONYETO 3a
dyHKuMjaTa 3a oagMOp.

6. NpeaynpeayBawe 3a UCKITy4YEH anapm:
Bo cny4aj kora anapm 3a Hemawe
CTpyja/Bucoka Temrnepartypa 1 no nposepka
Ha XpaHaTa BO 3aMp3HYBayoT, NMPUTUCHETE
ro KON4eTo 3a UCKIy4YeH anapm (Zf) 3apgaro
n3bpuwieTte npegynpeayBaHeTO.

7. BnokupaHu Konynka

[MpuTUCHeTE ro KonyeTo 3a GriokupaHm

Konumma ( lrllj3”) 6e3 ga ro oTnywTtuTte 3
cekyHan. CumbonoT 3a 6noknpaHn konymka

(3) Ke 3acBeTU 1 Ke Ce aKTUBMpPA PEXMMOT
3a GrnokupaHn konynkwa. Konynwarta Hema
Aa PyHKUMOHMpaaT A04EKa € aKTUBEH
PEXUMOT 3a GrIOKMPaHN KoMYnk-Aa.
MpuTucHeTe ro kon4yeTo 3a GnokmpaHu
Konuunkwa 6e3 aa ro oTnywTute 3 cekyHam
ywTe egHaw. CumbonoT 3a 6noknpaHu
KOM4unk-a Ke ce nsracHe n pexmmoT 3a
GroKknpaHmn Konymksa Ke ce UCKITyYMn.
MpuTUCHeTE ro KON4YeTo 3a GNOKUpaHu
KOMYMHaTa ako cakate fa crnpeuuTe
npoMeHa BO NMocTaBkaTa 3a TemnepatypaTa

Ha NaguIHuKoT ( lrll’3”).

8. EKko-dbyHKumMja

[MpUTUCHETE ro 1 ApXeTe ro KoN4eTo 3a eKo-
a3 egHOKPATHO 3a [a ja akTuBMpaTe eKko-
drasn pyHKumjata . JlTagunHukoT Ke 3anoyHe
Aa paboTn Ha HajeKOHOMUYEH HavnH
HajManky 6 Yaca nogouHa U MHOMKaToOpOoT 3a
eKoHOMU4YHa paboTa Ke ce BKIy4n Kora Ke

ce aKTMBMpa oBaa (pyHKuuja (?’P).
[MpuTUCHETE M ApXeTe ro KoN4eTo 3a eKo-
dyHKUMja 3 cekyHamM 3a aa ja
Ae3akTmBmnpaTe ekosnoLlkaTta pyHKumja.
OBoj nHgmkaTop 3acBeTyBa no 6 4Yaca oa
aKTUBUpaH-e Ha ekoroLikaTa oyHKUumja.

9. Konye 3a noctaByBake TeMnepartypa
BO O044eN10T Ha 3aMpP3HyBayvoT
lMpuTncHeTe ro oBa Konye u NoctaeBeTe ja
TemnepaTtyparta Bo 3aMp3HyBa4oT Ha -18, -
19, -20, -21, -22, -23, -24, -18... no notpeba.
[MpuTHCHeTe ro oBa Kon4ye 3a Aa ja
noctaeute Temrneparypa BO O4AenoT Ha

3aMp3HyBa4oT Ha cakaHaTa BpefHOCT.( tin| )

12 | MK



10. UnaukaTop 3a UcKnyvyyBamwe Ha
oBouje (camo Ha npou3BoAam co icetatic
MaluunHa)

lMocovyBa ganu ypenoT 3a npaBere Mpas e
BKIy4eH unu ucknyyex. (°3”’) Ako e
BKITyYeH, Toralwl ypeaoT 3a npaBekwe Mpas
He paboTu. MNpuTtncHeTe ro KoN4eTo 3a
BKIyYyBah-e-UCKnyyyBawe 3 CeKyHaM 3a aa
ro BKIy4ynTe oQHOBO ypeoT 3a npaBene
Mpas.

@ MNpoToKOT Ha BogaTta o4 pe3epBoapoT ke
3acTaHe kora ke ce usbepete oBaa
dyHkumja. Cenak, Beke HanpaBeHNOT Mpas
MOXe [ia ce 3ema o[ ypedoT 3a Mpas.

11. Konye 3a dyHKumMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaHe/Konye 3a BKIyYyBaHe-
UCKIyYyBame Ha ypenoT 3a Mpa3s
MpuTucHeTe ro oBa kon4ye 3a ga ja
aKkTMBMpaTe Unu gesaktmsmpaTe yHKumjaTa
3a 6p30 3amp3HyBare. Kora ke ja
aKkTMBMpaTe oBaa pyHKUKja, ogaenoT 3a
3aMp3HYyBa4yoT Ke ce u3nagu Ha
TemnepaTypa noA nocraBeHaTa BPeaHOCT.

C)

@MputncHeTe 1 3agpxeTe ro 3 cekyHam 3a
[a ja BKIy4nTe u UCKNy4YnTe oBaa oyHKUuja
(camo Ha npounsBoau co icetatic mawwmHa).
KopucTteTe ja cbyHKUmjaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBaHh-€e Kora cakaTte ga 6p3o aa ja
3aMp3HeTe XpaHaTa LITO Ke ja cTaBuTe BO
O44ernoT 3a 3amp3HyBame. AKO cakaTe aa
3aMp3HEeTe rofieMu KONMYUHN CBEXa XpaHa,
aKkTMBUpajTe ja oBaa oyHKUMja npea aa ja
CTaBuTe XpaHaTa BO 3aMpP3HyBa4oT.

[@ Ako He ja ucknyuute, pyHKumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaHe Ke Ce UCKINy4Yn aBTOMaTCKu No
okony 25 yaca unu kora Temneparyparta BO
o44enoT 3a 3aMp3HyBake Ke ja NOCTUrHe
notpebHaTa TemnepaTtypa.

(DOBaa hyHKUMja He ce oBHOBYBa Kora ke
ce BpaTu HamnojyBakeTO NpU CHEMYBaH-€

cTpyja.

J1BoeH cuctem 3a nagexse:

JTagnnHukoT e onpemeH co aABa 3acebHu
CUCTEMMU 3a Nnafene 3a Aa ce pasnagysaar
OAAEenoT 3a CBexXa xpaHa u ogaenoT Ha
3amMp3HyBayoT. Taka, BO34yXOT BO ogaenot
3a CBexa XpaHa 1 Bo oaaernor 3a
3aMp3HyBak-e HemMa [a ce meluaar.
BnarogapeHve Ha oBve ABa 3acebHu
cucTeMu 3a nagemwe, 6p3nHata Ha
pasnagyBake € MHOry norofiema OTKONKy
Kaj apyrute nagunHmun. Mupmnsburte Bo
opaenuTe He ce mewwaat. O6e3beneHo e n
[OMOMHUTENHO LWTeAeHe Ha eHeprujaTa
buagejkn oamMp3HyBaHEeTO Ce u3BeayBa
3acebHo.
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3amMp3HyBaH:€ CBeXa XpaHa

e 3aBUTKajTe UIM MNOKPUjTe ja XpaHaTa
npea ga ja ctaBute BO NagunHUKOT.

e Bpena xpaHa mopa npBo ga ce nsnagu
Ha cobHa Temnepartypa npeg ga ce
CTaBu BO JTAANNHUKOT.

e XpaHaTa LTOo cakaTe Ja ja 3aMp3HeTe
mopa ga éuge ceexa n co gobap
KBanuTer.

e XpaHaTa Mopa Aa ce nogenu Bo
NoOpLMN BO COMMacHOCT CO AHEBHUTE
noTpebun Ha cemMejCTBOTO MUK CO
notpebute 3a KOHCyMUpare Meco.

e XpaHaTa Mopa fa buge cnakysaHa co
MCTUCHAT BO34yX 3a Aa ce cnpeyu
ncylyBahe Oypu n Kora ke ce vyBa
KpaToK nepuog.

e MaTepujanuTte WTO Ke ce ynotpebaT 3a
NaKyBak-€ Ha XpaHaTa Mopa ga ce
OTMNOPHW Ha flaHO W Bnara n co
nctucHat Bosgyx. MaTtepumjanor 3a
NaKkyBah-€ Ha XpaHata Mopa fa nva
3agoBonuTenHa gebenvHa u
n3gp>xnmeBocT. Bo cnpoTuBHO, cTBpaHaTa
XpaHa 3apagu 3aMp3HyBakeTO MOXe Aa
ro AynHe nakyBaweTo. BaxHo e
nakyBaweTO aa 6muae yb6aBo 3aTBOpPEHO
3a 6e3beaHo YyBah-€ Ha XpaHara.

e 3amp3HaTa xpaHa Mopa ga ce
ynotpebun BegHall NoO pacTonyBawe N He
cMee NOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa.

e CTaBare Tonna xpaHa Bo og4aenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Npean3BrKyBa CUCTEMOT
3a nagewe ga paboTu NOCTojaHO AoAdeka
He ce 3aMp3He XpaHaTa LefnoCHO.

e Cnepete rm cnegHuTe ynatcTea 3a ga
MM NOCTUrHeTe Hajgobpute pesyntaTtu.

1. He 3amp3HyBajTe NpeMHOry ronemm
KONU4YMHW XpaHa ofgeaHall. Ksanutetot
Ha XxpaHaTa Hajgobpo ce 3a4yByBa Kora
ce 3aMp3HYyBa LeMOCHO KOJIKY LUTO €
MO>HO MOCKOPO.

2. OcobeHo BHMMaBajTe Aa He MeluaTte
BEKke CMp3HaTa XpaHa 1 CBeXa XpaHa.

3. YBepeTe ce eka cBexarta xpaHaTa He
ce gonuvpa Jo 3rotBeHaTta XpaHa BO
NaguITHUKOT.

4. MakcumarnHaTa KonmyuHa Ha
cKknagupaHa 3aMmp3HaTa xpaHa ce
nocturHysa 6e3 ga ce kopucrtar
dnoknTe BO 040€eN0T Ha 3aMpP3HYBaYyoT.
MoTpolwyBaykaTa Ha cTpyjaTa e
NpUKaxkaHa co MakCMManHo HanosnHeT
3amMp3HyBay Ha nonuunute 6e3 duoknTe.
5. lNpenopayvyBame aa ja ctaBaTe
XpaHaTa Ha ropHaTa nonwuua Bo
3aMp3HYBa4oT 3a NPBUYHO
3aMp3HyBake.

KopnaTa 3a MJ1e4HU npoun3soaun

KopnaTta 3a mne4yHu nponssogu (3a
YyyBah-€ Ha nagHo) obesbenysa
NOHMCKa TemnepaTypa Bo camaTta
nperpaga Ha ppwxkmnaepoT. Kopuctete
ja oBaa Kopna 3a ga vyBarte
aenvikatecu (canamum, kobacmum,
MIT€4YHN NPON3BOAN UTH.) 3a KOU €
notpebHa noHncka TemnepaTypa unm
3a CTaBak€e NPOM3BOAN O MEeCO,
nMneLwko unmn puda KkpaTko npen aa ce
cepBupaat. Bo oBaa kopna HemojTe aa
YyyBaTe OBOLLjE U 3EMNEHYYK.
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NMocTtaByBawe Ha MocTaBKK 3a

O6jacHyBaHa

oanernorT 3a opaenoT Ha
3aMp3HyBame naguvunHukKoT
-18°C 4°C OBa e HopmarnHa, npenopadaHa nocTaBkKa.
OBue nocTaBku ce npenopadyBaaTt kora
-20, -22 nnn -24°C 4°C ambueHTanHata Temnepatypa HagMnHyBa
30°C.
Kora cakaTte fa ja 3amp3HeTe xpaHaTta 3a
Ep30 3aMpaHyBarbe 4°C KpaTko Bpeme. Ce npenopayyBa ga ce
KOPUCTU 3a a Ce OApXWU KBanuTeToT Ha
MecoTo u pubara.
AKO MucnuTe geka ogaenoT Ha
-18°C Wn nocTyAeHo 2oC nagunHUKOT He e AOBOSHO CTyAEH 3apaau

XeLwWwKn BpeMEeHCKN yCIioBu U 4ecTo
OTBOpaH-€ N 3aTBOpaH-€ Ha BpaTtarta.

-18°C vnun noctygeHo bp3o nagewe

Moxxe ga ro KopucTuTe Kora ogaenoT Ha
NagunHUKOT e NPEenonHeT UM ako cakaTe
Aa ja nsnagute xpaHarta 6pry. Ce
npenopadvysa fa ja aktueupare
dyHKumMjaTa 3a 6p30o Nnagewe 4-8 yaca
npea fa ja ctaBuTe XpaHaTta.

I'IpenopaKM 3d 3avyByBal€ Ha
CMp3HaTa XpaHa

® KyneHaTa cnakyBaHa 3amp3HaTa XxpaHa
Tpeba fa cknagmpa Bo COrnacHoCT Co
ynaTCTBOTO Ha NPOM3BOAUTENOT 3a 3aMp3HaTa
XpaHa BO 044ernoT 3a ckrnagupake cMmp3HaTta
XpaHa.

® 3a ga ro ogpXxuTte HajgobpuoT KBanuTeT LWITO
ro NOCTUrHaN NPon3BOANTENOT Ha 3amMp3HaTa
XpaHa, Tpeba ga ro 3anomMHUTE CrneaHoBO:

1. CtaBeTe r1 nakyBawarta BO NagunHUKOT
KOJKY LUTO € MOXHO nobpry no Kynysawe.

2. MpoBepeTe ganu e HaBeaeHa
coApXuHaTa BO nakyBaweTo 1 Janv uma
aaTtym.

3. He HagmuHyBajTe v gaTtymuTe Ha
nakysaweTo ,[la ce ynotpebu go“ un ,Pok Ha
ynotpeba“.

OamMmp3HyBake

OpnenoT Ha 3aMp3HyBaYyoT ce OAMP3HyBa
aBTOMAaTCKW.
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CtaBame Ha xpaHaTa

Pas3Ha 3amp3HaTa xpaHa
Monuum BO
Kako WwTo ce meco, puba,
oaaenoT Ha
cnagonen, 3efeHYyK,
3aMp3HyBa4yoT
WUTH.
Xau 3a .
'D'p. . Jajue
Jajua
MNonuun BO XpaHa BO TaBM,
oaaenoT Ha MOKPUEHWN YNHUUN U
nagunHuUKoT 3aTBOPEHM CagoBU
Monuum Ha Mana v cnakyBaHa
BpaTaTta BO XpaHa unu nujanaum
o4genoT Ha | (Kako WTO ce MIIeKO, COK
NagvunHUKoT U NMBO)
Ceexa xpaHa 3eneHyyk 1 osoLuje
enuKkaTecHu
Oppen 3a .
npounssoau (cnpeme,
cBeXxa xpaHa
nyTep, canama, UTH.)




UHcopmaumm 3a anaboko
3aMp3HyBame

XpaHaTa Mopa Aa ce 3amMp3He LITOo e
MO>XHO NOCKOPO Kora ke ce CTaBu BO
3aMp3HYBa4yoT 3a Aa ce ogpxu gobpuot
KBanuTeT.

Hopmatusute TSE 6apaat (cnopea
OApeAEeHN MEPHM YCNOBKW) NaguITHMKOT Aa
3aMp3HyBa Hajmarnky 4.5 kr. xpaHa Ha 32°
C Temnepatypa Bo cpeauHaTa go -18°C
WM Nomarsky BO POK 0 24 4Yaca Ha cekoun
100 nUTpK 3aMp3HYBaYKn BOSTyMEH.

MoxHO e aa ce YyBa xpaHaTa Nogonr
nepuog camo Ha -18°C unm Ha NOHNCKK
Temnepatypw.

Moxe fga ja ogpKyBaTe CBeXxuHaTta Ha
XpaHaTa noseke meceum (Ha -18°C unu
MOHWCKM TeMnepaTypu BO Anaboko
3aMp3HyBaHe).

NPEOYNPEQYBAHE! /A
e XpaHaTta Mopa Ada ce nogenu Bo nopumm
BO COrNacHOCT CO AHEBHUTE NOTpebn Ha
CEeMejCTBOTO Unun co notpebuTe 3a
KOHCyMMpah-e Meco.

e XpaHaTta mopa aa buge cnakysaHa co
MCTUCHAT BO3AyX 3a Aa ce cnpeyu
ncylyBake Aypu 1 Kora ke ce YyBa KpaToK
nepvoa.

MaTepujanu WITO ce HEONXOOHU 3a
nakyBaH-e:

e JleHTa 3a nenewe LWITO € OTNopHa Ha
cTyn
e Camonennuea eTukeTa
e ['yMeHM nactnynmwa
e Cterauu

MaTtepujanuTe WTO Ke ce ynoTpebaT 3a

nakyBaw€ Ha XpaHaTa MOpa Aa ce OTNOpPHU

Ha KMHEH€e U OTMOPHU Ha NagHo, Bnara,
MUPU36KM, Macna unm KUCENHW.

XpaHarta wTo Tpeba ga ce 3amMmp3He He
cMee [a [0jae BO KOHTaKT CO NPeTX04HO
3aMp3HaTU CTaBKW 3a Aa ce Ccrpeyu
AenymHo pacrtonysake. Ogmp3HaTaTa
XpaHa Mopa Ja ce usefe u He cMee faa ce
3aMp3HyBa OOHOBO.

Mpenopaku 3a opaenoT 3a
cBeXa XpaHa
*no nsdop

e He ocTaBajTe xpaHata ga ro gonupa
CEH30pOT 3a Temnepartypa Bo oaaenoT
3a cBexa xpaHa. CeH30poT He cmee aa
Buae nonpeyeH co xpaHaTta 3a fa MoXe
[la ce oApXXyBa naeanHa Temneparypa
BO OAJEeNOT 3a YyBake CBeXa XpaHa.

e He cTtaBajTe Bpena xpaHa BO
nagusTHNKOT.

m il
m

| il
\) ‘

— \

ML TN/ .
luice emperature
Stc D sensor

L[ temperature
sensor

Harvest Fresh

OBOLLjeTO M 3eMNEHYYKOT cknaampaHu
BO KYTUMTE 3a CBEX 3E€MEeHYYK KOU ce

OCBETI1EHN CO CUHA CBETNUHA ja

npoaosiKyBaaT cBojata POTOCMHTE3a CO

NOMOLL Ha edpekToT 3a GpaHoBa

OOJTMKMHa Ha CUMHO CBETJ10 U TaKa 1

3agpyBaaT CBOUTE BUTAMUHM.
AKo ja oTBOpPUTE BpartaTa Ha
dpKMOEepPOT BO TEKOT HA TEMHUOT
nepuog Ha TexHonoruvjaTta
HarvestFresh , ppwxugepor
aBTOMAaTCKW Ke ro getektupa u

aKTnBmpa CMHO3ENIEHOTO UJTN LUPBEHOTO
CBETJ10 3a Aa ja OCBETIIN KyTUjaTa 3a

CBEXN npon3soan rno satla xenba.

OTKako Ke ja 3aTBOpUTE BpaTaTa Ha
dpvKMaepoT, Ke NPOJoImKN TEMHNOT
nepuvoa, npeTcrtaByBajku ro BE4EPHUNOT

LMKITYC O AHEBHMOT LIMKITYC.
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n O,El,p)l(yBal-be n Hncrtemwe

A\ Hukoraw He KopucTteTe GEeH3WH,

HadTa UnNu CNMYHN cpeacTea 3a
yucTeHe.

YN MNpenopavyBame ga ro UCKyynTe

anapaToT npej YucTeme.

/\ Hukoraw He KopucTteTte rpybum

abpasvBHU MHCTPYMEHTH, canyH,
[OMaLlUHN CPeACTBa 3a YNCTEHE,
[AETEPreHT U CPEACTBO 3a NoNnparke
3a YncTeHe.

KopucteTte Tonna Boaa 3a Yncremwe
Ha BHATPELLUHOCTA Ha anapaToT u
n3bpuieTe 3a ga ce UCYLUMW.

Kopuctete BnaxHa un godpo
ncueneHa Kkpna noToneHa Bo
pacTBOp 04 e4Ha NaXkudka coga
GukapboHaT 1 egHa Yawa Boga 3a
YMCTEHE HA BHATPELLHOCTA, a noToa
n3bpuieTe 3a ga ce UCYLUMW.

A BHumaBajTe oa He HaBnese Boga BO

KYKULLTETO Ha OCBETIYBaHETO UMW
BO OPYrnTe eneKkTpuyHu LEernoBw.

/\ Ako anapaToT Hema [a ce KOpUCTH

@

noaonro Bpeme, UCKMyyeTe ro,
n3BageTe ja XxpaHaTa, UCYUMCTETE o U
ocTaBaTe ja BpaTaTa MnonyoTBopeHa.

[MpoBepyBajTe ja peaoBHO rymara Ha
BpaTaTa Koja Tpeba ga éuge uncra u
6e3 ocTaToum o4 XpaHa.

A\ 3a Aa rv ussaguTe nonuuuTe Ha

BpaTaTa, u3BageTe ja uenara
COOP’KUHAa M NoToa eHOCTaBHO
NPUTUCHETE ja nomnuuarta Harope o
NEeXULLTeTO.
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/\ Hukoraw He kopucTeTe cpeacTsa 3a
YnUCTEHE UMW BOAA LLTO COAPXaT Xrop
3a Aa ' UICYNCTUTE HaOBOPELLUHUTE
MOBPLUMHW 1 OeNoBUTE 06MNOXEHN CO
XPOM Ha Npou3BoAOoT. XNOopoT
Nnpeau3BrKyBa KOpo3uja Ha TakBuTe
MeTarnHu NOBPLUNHN.

3awTuTa Ha nfacTUuYHUTe
NOBPLUMHU

i He CTaBajTe Te4YHU Macra unu xpaHa
3roTBEHa CO MacIio BO HE3aTBOPEHM
CcafoBW BO NaguUiHUKOT buaejku tne
MOX€ [a MM owTeTaTt nnacTuyHmnTe
NOBPLUMHWN Ha NaguTHUKOT. Bo crny4yaj Ha
NCTypare UNn pasmadkyBake Macno
BpP3 NNacTUYHUTE NOBPLUMHUN, UCHUCTETE
ro U UCnnakHeTe ro AageHuoT Aen Ha
noBpLiMHaTa Be4Hall co Tonsa Boga.

K



PewaBawe npobnemum

MpounTajTe ro oBOj CNMCOK Npea Aa nosukaTte cepsuc. Ke BM 3awuTeamn Bpeme 1 napu.
OBoj cnncok rv ondaka YecTuTe nonnaku WTo He npounsnerysaaT o4 HenpasuHa
paboTta unu ynotpeda Ha matepujanu. Hekon og 0ANMKMTE LUITO CE ONULLIAHN TyKa
BepojaTHO He MoCTojaT Kaj BalMOT NpOn3BoA.

NagnnHukoT He pa6oTu.

* [pUKNYYOKOT HE e NpPaBUIHO CTaBeH BO LUTEKepoT. >>>CTaBeTe ro NpaBUIHO
MPUKIYYOKOT BO LUTEKEPOT.

» OcurypyBayoT Ha NPUKITYYOKOT Ha KOjLUITO € NoBp3aH NagunHUKOT UMK rMaBHUOT
ocurypyBad ce nperopeHu. >>>poBepeTe ro ocurypyeayor.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPaHUYHUTE SMAOBU BO OAAENOT Ha NaauNTHUKOT
(MYJITU 30HA, KOHTPOIJIA HA
JNNAQEHE v ®JIEKCUBUITHA 30HA).

» CpeguHata e MHOry ctygeHa. >>>He ctaBajTe ro nagunHukoT Ha MecTa Kaae
TemnepaTtypaTta ce cnywTa nog 10 °C.

* BpataTa ce oTBOpa 4yecTo. >>>He OTBOpajTe 1 3aTBOpajTe ja BpaTa Ha NaguiHUKOT
MHOrY 4ecTo.

* ima Bnara Bo cpeauHaTa. >>>He cTaBajTe ro nagunHuKOT BO CpeamHa CO MHOry
Bnara.

» XpaHaTa LUTO COAPXWN TEYHOCT Ce YyBa BO OTBOPEHU cagoBu. >>>He yyBajTe ja
TeYyHaTa XpaHa BO OTBOPEHM CaJoBw.

» Bpatarta Ha nagunHukoT e ocTaBeHa No4oTBOpeHa. >>>3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
NaguITHUKOT.

» TepmocTaToT € NOCTaBEH HA MHOTY HUCKO HMBO. >>>[locTaBeTe ro TepMoCcTaToT Ha
COOBETHO HUBO.

KomnpecopoT He ce BKny4YyBa

» 3awTUTHaTa TEPMMKA Ha KOMNPECOPOT Ke npecTaHe aa paboTn Nnpu HeHageeH NPeKnH
Ha erl. eHeprunja nnu Ke ro NpekMHe en. HanojyBake duaejkm NPUTUCOKOT Ha NAAUSTHUKOT
BO CMCTEMOT 3a flafewe ce ywTe He e nzbanaHcupaH. JlagunHukoT Ke Nnpogormku co
paboTta no NpnbnmxHoO 6 MUHYTK. [NOBKKajTE rO CEPBUCEPOT aKOo NAAUITHUKOT HE ce
BKIy4M NO UCTEKYBaH-€ Ha OBOj NEPUOA.

* JlTagunHukoT e BO LMKNYC Ha OAMp3HyBake. >>>0Ba € HOpMariHO 3a LefI0CHO
aBTOMaTM3MpaH Npouec Ha OAMP3HYyBakbe Kaj NagunHUKOT. LIMKnycoT Ha ogMp3HyBahe
3anoyHyBa NepnoguyHo.

* JlagunHUKOT He e NpPUKNyYeH Bo WwTekep. >>>[1posepeTte gann NpuKNy4oKoT e
NpaBUSTHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

* [ocTtaBkuTe 3a TemnepaTypaTta He ce npaBunHu. >>>MN3bepeTe ja cooaseTHaTa
BPeAHOCT 3a TemnepaTtyparTa.

* CHemano cTtpyja. >>>JlagnnHukoT ke ce BpaTu Ha HopmanHaTta paboTa Kora Ke gojae

cTpyja.

ByanaTa npu paGOTa ce 3rosqieMmyBa Kora paﬁoTM JNaguinHUKoT.

« PaboTaTa Ha nagunHUKOT ce MeHyBa COO[BETHO CO NPOMEHMTE BO ambueHTanHara
Temnepatypa. Toa e HopMarnHo 1 He e rpeLlka.
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JlagunHNKOT YeCcTO UNKn [OJro paGOTM.

* HoBMOT nagunHuk BepojaTtHO € MoLMPOK o4 NPEeTXOAHUOT. [fonemuTe nagunHuum
paboTtaTt nogonr nepuoa.

» TemnepaTtyparta BO npoctopujata € BUCOKa. >>>HOpMasiHo € Npon3BOAO0T Aa paboTu
NOAOMIO KOra € »eLUKo.

* JlagunHukoT BepojaTHO € NpUKNy4YeH HeogamHa unv moxebun e npeonToBapeH Co
XpaHa.

>>>Kora naguiHMKOT € NpUKIyYeH HeodamMHa Unn ako € MoJsiH CO XpaHa, ke pabotu
NoLOSIro Aa ja oApXu noctaBeHaTta Temnepartypa. Toa e cocema HopMariHo.

* BepojaTHo e cTaBeHa ronema KonuynHa Bpesia xpaHa BO NagunHuKoT
HeofaMHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO NagUinHUKOT.

* Bpatute ce otBOpaart 4eCcTo uUnm ce octaBeHn NogOTBOPEHU A0Nr0.>>>TonnmoT
BO34yX LUTO HABNeron Bo NaguiHMKOT Npeau3BuKkyBa Toj ga pabotu nogonr nepuogd. He
OTBOpajTe rM BpaTuUTe YecTo.

» Bpatute Ha ogaenvte Ha NaguHMKOT UK 3aMp3HYBa4yoT BEPOjaTHO Gune ocTaBeHU
nogoTBopeHN.>>>lpoBepeTe ganu ce 3aTBOPEHN BpaTUTE.

* [lagunHUKOT € NnpunarogeH Ha MHOTy HUCKa TeMmnepartypa.>>>[lpunarogeTte ja
TemnepaTypaTa BO JTaAUINHUKOT Ha NOBUCOK CTENEH M NnovekajTe Aoaeka He ce NocTurHe
TemnepaTtyparTa.

'ymaTa Ha BpaTaTta oA JTagunHUKOT UM 3aMP3HYBAYO0T € HeYMCTa, UCTPOLLEHA,
MCKMHAaTa NN He e NpaBUHO NocTaBeHa.>>>lcumucTeTe UnNn CMeHeTe ja rymaTa.
OwrTeTeHa / uckMHaTa ryma npegussukyBa NagunHuUKoT ga paboTu nogonr nepmos 3a aa
ja ogpXXyBa TeKkoBHaTa TemnepaTtypa.

TemnepaTypaTta Bo 3aMp3HyBa4oT € MHOTY HUCKa AoAeKa TeMnepaTtyparta Bo
NagunHUKOT e 3a40BoNUTerNHa.

» TemnepaTtypaTta BO 3aMp3HYBa4oT € NoCTaBeHa Ha MHOrY HMUCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTtypaTa BO 3aMp3HYBa4OT Ha MOBUCOK CTEMEH U
NpoBepeTe.

TemnepaTtypaTa BO NagunHUKOT € MHOTY HUCKa AoAdeKa TeMnepaTtyparta Bo
3aMp3HYBayoT € 3a40BONIMTENTHA.

» TemnepatypaTa BO NaguNHMUKOT € NocTaBeHa Ha MHOTY HuCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTypaTta BO NaguiTHUKOT Ha NOBUCOK CTEMNEH U
npoBepeTe.

XpaHaTa WwTo ce YyBa BO (hbMOKUTE Ha NaAUITHUKOT ce 3aMp3HyBa.

» TemnepaTtypaTa BO NagUNHMUKOT € NoCcTaBeHa Ha MHOTY BUCOKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTypaTta BO NaguiTHUKOT Ha NOBUCOK CTEMNEH U
npoBepeTe.

TemnepaTypaTa BO NaguJIHNKOT UJin 3aMpP3HYBa40T € MHOI'y BUCOKaA.

TemnepaTtypaTta BO NagunHUKOT € NOCTaBeHa MHOry BUCOKO. >>> [locTaBkaTa 3a
Temnepartyparta BO O44EeNOT Ha NaauHUKOT Brvjae Bp3 TeMnepartypara BO OA4eN0T Ha
3aMp3HyBayoT. CMeHeTe ja TemnepaTtypaTa BO NagunHUKOT UM 3amMp3HyBayoT U
noyekajtTe ogaenuTe Aa ja nocTurHaTt 3agoBonuTtenHara Temneparypa.

» BpatuTte BepojaTHO Bune 4ecTo oTBOpaHM UK OCTaBEHN NO4OTBOPEHW OOMT
nepuon.>>>He oTBOpajTe 'M BpaTuTe YecTo.

» Bpatata e nogotBopeHa. >>>3atBopeTe ja ybaBo Bpartarta.

* JlTagunHukoT e NpuKny4YeH HeogamHa Unu e NosH Co xpaHa.>>>0Ba e HoOpMarHo.

Kora nagunHukoT € NpuknyyYyeH HeogamMHa Unm ako e NMosH Co XpaHa, ke paboTn nogonro
Aa ja ogpXun noctaBeHaTta Temneparypa.

* BepojaTtHo e cTtaBeHa ronema KonuynHa Bpesia xpaHa BO NagunHukoT
HeofaMHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO NagunHUKOT.
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Bu6pauuu nnu 6yyasa.

* [logoT He e pameH unu ctabuneH. >>> AKo NaguITHUKOT ce Tpece kora ke ro
NoTTypHeTe marky, 6anaHcupajte co npunarogyBae Ha HorapkuTe. [poBepeTe 1 aanu
NoAOT € AOBOJIHO LBPCT M MOXe a ro APXKWU NaaunHUKOT U Aanv e paMmeH.

« PaboTuTe WTO v cTaBaTe BP3 NagunHMKOT MOXe Aa npeaussBukyBaaTt byyasa.
>>>TprueTte rm paboTuTe oA NaaunHUKOT.

Mma 6yuyaBa wTo foara og NagunHUKOT U HaNMKyBa Ha UCTypake BoAa,
IIMLITEHE U CH.

*Te4yHuTe 1 racHUTE NPOTOLM Ce CriydyBaaT 3apaaun paboTHUTE NPUHLMNKN Ha
nagunHukoT. Toa e HopMarHo U He e rpeLlka.

Ce criyua cBuperwe og nagunsiHUKoT.

 Ce KopucTaT BEHTUNATOPW 3a a MOXe Aa ce u3naau nagunHukoT. Toa e HopMarnHo u
He e rpewka.

Uma KOHAeH3aUMja Ha BHaTpewHuTe sngoBu Ha nagniHUKOT.

» Bpena vn BnaxHa knuma ro 3aroriemyBa co3fiaBakeTo Mpas 1 KoHaeH3aunja. Toa e
HOPMarsiHO 1 He e rpeLuka.

» BpaTtuTe BepojaTHO Bune 4ecTo OTBOPaHU UM OCTaBEHWN NOOOTBOPEHM A0NT
nepuwoa.>>>He oTBOpajTe MM BpaTUTe YecTo. 3aTBOPETE MM ako CE OTBOPEHW.

» BpataTta e nogotBopeHa. >>>3arBopeTe ja ybaBo BpaTaTta.

Bnara ce nojaByBa Ha HaBOpPeLIHOCTa Ha NagUuNHUKOT U Mefy BpaTuTe.

» BepojaTHo uma Bnara Bo Bo3agyxoT. OBa € cocema HopMariHO BO BPEMEHCKN YCITOBU
co Bnara. Kora ke ce Hamanu Bnarata, Ke uc4esHe 1 KoHAeH3aumjaTa.

Mma nowa mmnpusba Bo nagunHMKoT.

* JlagunHUKOT He ce YNCTU peaoBHO. >>>/cyncTeTe ja BHaTpeLHoCcTa Ha NTaguITHUKOT
CO CyHrep, Tonsna Boaa unm kapboHnsmpaHa soaa.

» OgpeneHn cagosu UNK NakyBaka ucnylwwtaat mupmsba. >>>Ynotpebete gpyr cag unm
MaTepujan 3a nakyBawe o4 Apyr nponssoauTen.

* XpaHaTa e cTaBeHa BO NagunHUKOT BO OTBOPEH caf. >>>YyBajTe ja xpaHaTta BO
3aTBOpeHN cagoBn. MukpoorpaHmamuTe o OTBOPEHUTE CafOBM MOXE Aa Npean3Bukaat
HenpujaTHa mupusba.

* I3BageTe ja xpaHaTa cCo NOMMHAT POK W pacunaHaTa XxpaHa o4 NnaguinHuKOT.

BpartaTa He ce 3aTBOpa.

* [MakyBar-€TO Ha XpaHaTa crnpedvyBa Aa ce 3aTBopu BpataTa. >>>[1pemecTeTe ja
cnakyBaHaTa XpaHa LUTO ja nonpevyysBa BpartaTa.

* JlagunHUKOT HE CTOU paMHO Ha nogoT. >>>[1punarogeTe rm Horapkute 3a ga ro
OanaHcupaTte nagunHUKoT.

* [MopoT He e pameH nnu uBpcT. >>>[1poBepeTe Aanu NoA0T € pamMeH U MOoXe Aa ro
APXW NagUNHUKOT.

duokuTe ce 3arnaBeHM.

» XpaHaTa BepojaTHO ro gonupa nnadgoHoT Ha domnokaTa.>>>lNpepacnpenenere ja
XpaHaTa Bo hunokara.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré.

| nderuar Klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményré
té sigurt.

* Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.

» Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé
Vone.

* Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vien gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
@ Informacione té réndésishme ose késhilla té& dobishme.

A\ Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
A\ Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, gé& pérdor njé mjet ftohés
plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém vetém né kushte té vecanta), duhet té ndigni
rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta
pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike té parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés
pér mbajtjen e ushqgimeve.

[i] INFORMACIONE

Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e t€ dhénave té
- ENEHG 7 % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER ——>(*)| (*) & gjendet né etiketén e energjisé.
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Paneli i kontrollit 9. Pjesa pér ngrirjen e shpejté
D.rité e brendshme 10. Ndarja pér ngrirjen e shpejté
Tifoz Fresh Food 11. Kémbét e para té rregullueshme
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Krisperi
Tabakaja e akullit

Gl Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té& mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté viejné pér modele té tjera.
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Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen léndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmérisé do té béhen té
paviefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té
ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produktit.

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté synuar gé té pérdoret

» brenda dhe né ambiente té mbyllura si
pér shembull né shtépi;

* né ambiente pune té mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;

* né vende akomodimi té mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

* Nuk duhet té pérdoret jashté.

Siguria e pérgjithshme

* Kur doni ta hidhni/¢coni produktin pér
skrap, rekomandojmé gé té
konsultoheni me shérbimin e
autorizuar me géllim gé té mésoni
informacionet gé duhen dhe organet e
autorizuara.

» Konsultohuni me shérbimin e
autorizuar pér té gjitha pyetjet dhe
problemet gé lidhen me frigoriferin tuaj.
Mos ndérhyni ose mos lejoni asnjé gé
té ndérhyjé né frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)

4

SQ

Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té cahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me
doré; ato mund t'ju ngjiten né doré.
Higeni frigoriferin nga priza para se ta
pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit qé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé qark
té shkurtér ose goditje elektrike.

Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér
t'u mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon
léngu ftohés, me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés gqé mund té dalé
kur shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né Iékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.



Né rast té ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbajtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti
gofté duke fikur siguresén pérkatése
ose duke e hequr pajisjen nga priza.
Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta té mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanage me
spérkatje gé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né
frigorifer.

Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té
pérdoret nga persona me c¢rregullime
fizike, ndjesore ose mendore apo nga
njeréz gé nuk jané mésuar ose pa
pérvojé (pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbikéqgyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin
e produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit té energjisé pér
té shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
|éndime serioze.
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Ky frigorifer éshté synuar vetém pér té
mbajtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé géllim tjetér.
Etiketa e té dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer, mos
e shikoni dritén blu me mjete optike.
Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni té paktén 5 minuta para se ta vini
frigoriferin né puné pas njé ndérperje
energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri té produktit kur i jepet té
tieréve.

Béni kujdes té mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza
né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té produktit
pér arsye sigurie.



Mos spérkatni substanca qé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér té shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.

Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund té bien dhe t'ju
|éndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé temperaturé
shumé té sakté, vaksinat, ilacet té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
zjarr.

Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.
Frigoriferi mund té lévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar miré
mbi dysheme. Sigurimi miré i kEmbéve
té rregullueshme mbi dysheme mund
té mos lejojé gé frigoriferi té lévizé.
Kur Iévizni frigoriferin, mos e kapni nga
doreza e derés. Pérndryshe, mund té
thyhet.

Kur duhet ta |I&vizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.
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Pér produktet me dispenser uji;
Presioni i linjés té ujit duhet té jeté
minimumi 1 bar. Presioni i linjés té ujit
duhet té jeté maksimumi 8 bar.

* Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér fémijét

* Nése dera ka njé kyg, celési duhet té
mbabhet larg fémijéve.

* Fémijét duhet té mbikéqyren pér té
mos lejuar gé té ngacmojné produktin.

Pajtueshméria me Rregulloren
WEEE dhe Hedhja e Produkteve
Mbeturina

Ky produkt nuk mbulon materialet e
démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" té
léshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t& Qytetit. Pajtohet me
Rregulloren WEEE.

Ky produkt éshté prodhuar
me pjesé dhe materiale té
cilésisé té larté té cilat mund
té ripérdoren dhe jané té

. pérshtatshme pér riciklim.
Prandaj, mos e hidhni produktin sé
bashku me mbeturinat e zakonshme té
shtépisé né fund té jetégjatésisé sé tij.
Cojeni né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Ju lutem konsultohuni me
autoritetet lokale pér té mésuar pikén mé
té afért t& grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtjen e mjedisit dhe burimeve
natyrore duke i ricikluar produktet e
pérdorura. Pér siguriné e fémijéve, priteni
kabllin e energjisé dhe thyejeni
mekanizmin e kygjes té derés, nése ka,
késhtu do té jeté jo-funksional para se ta
hidhni produktin.

SQ



Informacione té paketimit

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat e
tjera ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet lokale. Mos
harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
céshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin
e materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.

Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes té mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e
démshme té zjarrit té cilat mund té béjné
gé kéto produkte té marrin zjarr dhe
ajroseni dhomén né té cilén éshté
vendosur njésia. Injoroni kété
paralajmérim nése sistemi i ftohjes té
produktit tuaj pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.
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Gjérat gé mund té béhen pér
kursimin e energjisé

* Mos i lini dyert e frigoriferit té& hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé té mos pengohet garkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve gé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin té paktén 30cm larg burimeve
gé léshojné nxehtési dhe té paktén 5cm
nga furrat elektrike.

» Béni kujdes gé ta mbani ushgimin né
ené té mbyllura.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té energjisé e
treguar pér frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar duke hequr raftin ose sirtarin e
ngrirésit dhe nén ngarkesé maksimale.
Nuk ka asnjé problem té pérdorni njé raft
ose sirtar sipas formave dhe madhésisé
gé ushgimeve gé do té ngrihen.
 Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim energjie
dhe do té ruajé cilésiné e ushgimit.

/\ Né rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété

manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.
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Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet té
lidhet me njé ngjités té trashé ose litaré té
shtrénguar dhe duhet té zbatohen me
pérpikéri rregullat e transportit mbi
paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né
puné,

Kontrolloni té méposhtmet para se ta vini

né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit sic rekomandohet né pjesén
"Mirémbajtja dhe pastrimi".

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit,
llamba e brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. LEngu dhe gazrat
e izoluar brenda sistemit té ftohjes
mund té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori nuk éshté né puné dhe kjo
éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té
ndihen té ngrohta. Kjo éshté normale.
Kéto zona jané béré posacérisht gé té
jené té ngrohta pér té shmangur
kondensimin.
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Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té
tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé
me kapacitetin e duhur. E réndésishme:
Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregullat kombétare.

* Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.

« Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

« Tensioni gé tregohet né etiketén qé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet té jeté i njéjté me
tensionin e rrjetit.

e Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi priza pér lidhjen.

A\ Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet té ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

/N Produkti nuk duhet té vihet né puné
para se té riparohet! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit
Materialet e paketimit mund té jené té

rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet e
paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i

klasifikuar sipas udhézimeve pér mbeturinat

té treguara nga autoritetet vendase. Mos i
hidhni sé bashku me mbeturinat e

zakonshme shtépiake, hidhini né pikat e
caktuara nga autoritetet vendase.
Paketimi i frigoriferit tuaj éshté prodhuar
prej materialesh té riciklueshme.
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Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa
démtuar mjedisin.
* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té bashkisé tuaj pér hedhjen
e frigoriferit.
Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé kyc
né deré, béjini té papérdorshme me
géllim gé té mbroni fémijét nga ndonjé
rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

/\ Nése dera e hyrjes t& dhomés ku do
té instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém qé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar
gé ata té heqin dyert e frigoriferit dhe
kalojeni anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend gé

pérdoret me lehtési.

Mbajeni frigoriferin larg burimeve té

nxehtésisé, vendeve té lagéshta dhe

drités direkte té diellit.

. Duhet té keté ventilim té mjaftueshém
me qéllim gé frigoriferi t& punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5
cm nga tavani dhe té paktén 5 cm nga
muri. Mos e vendosni produktin tuaj
mbi materiale si pér shembull tapet ose
gilim.

. Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage
té sheshté pér té parandaluar
|Ekundjet.

2.
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Ndérrimi i llambés

Pér té ndérruar njé Llambé&/LED gé
pérdoret pér ndrigimin e frigoriferit tuaj,
telefononi Shérbimin e Autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj
llambe éshté té ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushqgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Ndryshimi i hapjes sé derés
Drejtim

Drejtimi i hapjes sé derés sé juaj
frigorifer mund té ndryshohet sipas
né vendin ku po e pérdorni. Nése kjo
éshté éshté e nevojshme, ju lutemi

telefononi Shérbimin tuaj mé té afért té
autorizuar.

Rregullimi i kémbéve

Nése frigoriferi juaj nuk &shté né nivel,
Mund ta vendosni frigoriferin né nivel
duke rrotulluar kémbét e para si¢ tregohet
né figuré. Cepi ku ndodhet kémba ulet
kur e rrotulloni né drejtim té shigjetés té
zezé dhe ngrihet kur e rrotulloni né
drejtim té kundért. Marrja e ndihmés nga
dikush pér ta ngritur pak frigoriferin do ta
béjé mé té lehté kété proces.




Pérgatitja

* Frigoriferi juaj duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé
si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe
stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén
dritén direkte té diellit.

* Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt té pastrohet
plotésisht.

* Nése do té montohen dy pajisje
ftohjeje njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

« Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve
té méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

» Dera e tij nuk duhet té hapet shpesh.

* Duhet té vihet né puné bosh pa
vendosur ushgime né té.

* Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie gé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

+ Paketim origjinal dhe shkumé
materialet duhet t& mbahen pér té
ardhmen transportit ose lévizjes.

10
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Pérdorimi i frigoriferit tuaj

11*10 9 8 7

Paneli i Kontrollit

Paneli i kontrollit ju lejon té vendosni
temperaturén dhe té kontrolloni
funksionet e tjera gé lidhen me produktin
pa e hapur derén e produktit. Vetém
shtypni pérshkrimet né butonat
pérkatése pér vendosjet e funksioneve.
1. Ndérprerje energjie / Temperaturé e
larté / tregues pér paralajmérim
gabimi

Ky treguesr (1) ndizet gjaté ndérprerjeve
té energjisé, defekteve prej temperaturés
té larté dhe paralajmérimeve pér gabime.
Gjaté ndérprerjeve té gjata té energjisé,
temperatura mé e larté gé arrin pjesa e
ngrirésti do té pulsojé né ekranin dixhital.
Pasi té keni kontrolluar ushgimin gé
ndodhet né pjesén e ngrirésit (£) shtypni
butonin e fikjes té alarmit pér té hequr
paralajmérimin.

Ju lutem shikoni pjesén "zgjidhje té
késhilluara pér zgjidhjen e problemeve"
né manualin tuaj nése vini re se ndizet ky
tregues.

6 5 . 3

2. Funksioni i kursimit té energjisé
(ekrani i fikur):

Nése dyert e produktit mbahen té
mbyllura pér njé kohé té gjaté, funksioni i
kursimit té energjisé aktivizohet
automatikisht pas 1 minutésh dhe
ndricon simbolin e kursimit t& energjisé.
(#* ) Kur funksioni i kursimit té energjisé
éshté i aktivizuar, té gjitha simbolet né
ekran pérveg simbolit té kursimit té
energjisé do té fiken. Kur funksioni
Energy Saving éshté i aktivizuar, nése
shtypet ndonjé buton tjetér apo hapet
dera, funksioni i kursimit t& energjisé do
té anulohet dhe simbolet né ekran do té
kthehen né normal.

Funksioni i kursimit t& energjisé
aktivizohet gjaté dérgimit nga fabrika dhe
nuk mund té anulohet.

& *Opsional: Figurat né kété manual pérdorimi jané béré si drafte dhe mund
té mos pérputhen perfekt me produktin tuaj. Nése produkti juaj nuk ka pjesét
pérkatése, informacionet i pérkasin modeleve té tjera.
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3. Funksioni Quick fridge

Shtypni kété buton pér té aktivizuar ose
caktivizuar funksionin e shpejté té ftohjes
(‘B

Gl perdoreni funksionin e ftohjes té
shpejté kur doni té ftohni shpejt ushgimet
e vendosura né pjesén e frigoriferit. Nése
doni té ftohni sasi té médha ushqgimesh

té freskéta, aktivizojeni kété funksion
para se t'i futni ushgimet né produkt.

Gl Nése nuk e anuloni, ftohja e shpejté
do té anulohet veté pas 1 oré ose kur
pjesa e frigoriferit té arrijé temperaturén
e kérkuar.

G Ky funksion nuk aktivizohet pérséri
kur ndizet pas njé ndérperje energjie.

4. Butoni i rregullimit té temperaturés
té pjeseés té frigoriferit

Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjesés té frigoriferit
pérkatésisht né 8, 7,6, 5,4,3, 2,1 8...
Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjeseés té frigoriferit né
vlerén e déshiruar. (cﬂ)

5. Funksioni Pushime

Pér té aktivizuar funksionin e pushimeve,
shtypeni kété buton (*],e) pér 3 dhe
treguesi i metodés té pushimeve (“%) do
té aktivizohet.

Kur funksioni i pushimeve éshté i
aktivizuar, “- -” shfaget né treguesin e
temperaturés té pjesés té frigoriferit dhe
nuk béhet asnjé ftohje aktive né pjesén e
frigoriferit.

Nuk éshté e pérshtatshme té mbani
ushgime né pjesén e frigoriferit kur ky
funksion éshté i aktivizuar. Pjesét e tjera
do té vazhdojné té ftohen sipas
temperaturés té tyre té caktuar.

Pér té anuluar kété funksion shtypni
pérséri butonin e funksionit Vacation.

6. Paralajmérim i alarmit té fikur:

Né rast té& ndérprerjes té
energjisé/alarmit té temperaturés té larté,
pasi té keni kontrolluar ushgimin né
pjesén e ngrirésit shtypni butonin e fikjes
té alarmit (&) pér té hequr alarmin.

7. Kyci i butonave

Shtypni butonin e kygit t& butonave (33”)
njékohésisht pér 3 sekonda. Simboli i

kycit té butonave (3) do té ndizet dhe
metoda e kycjes té butonave do té
aktivizohet. Butonat nuk do té
funksionojné nése metoda e Kygjes sé
Butonave éshté aktive. Shtypni butonin e
kycit té butonave njékohésisht pér 3
sekonda pérséri. Simboli i kycit té
butonave do té fiket dhe metoda e kygit
té butonave do té higet.

Shtypni butonin key lock nése doni té
mos lejoni ndryshimin e rregullimit té

temperaturés té frigoriferit (@3”).

8. Eco fuzzy

Shtypni dhe mbani butonin eko fuzzy njé
heré pér té aktivizuar funksionin eko
fuzzy. Frigoriferi do té fillojé né metodén
mé ekonomike té paktén 6 oré mé voné
dhe treguesi i pérdorimit ekonomik do té

ndizet kur funksioni éshté aktiv ('t'f).
Shtypni dhe mbani shtypur butonin eco
fuzzy pér 3 sekonda pér té caktivizuar
funksionin eco fuzzy.

Ky tregues ndizet pas 6 orésh pasi
aktivizohet eco fuzzy.

9. Butoni i rregullimit té temperaturés
té pjesés té ngrirésit

Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjesés té ngrirésit
pérkatésisht né -18,-19,-20,-21, -22, -23,-
24, -18... Shtypeni kété buton pér té
vendosur temperaturén e pjesés té

ngrirésit né vlerén e déshiruar.('ca)
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10. Treguesi Icematic fikur (vetém né
produktet me makiné icematic)
Tregon nése icematic éshté i ndezur apo
i fikur. (°/03”’) Nése éshté i ndezur,
atéheré icematic nuk punon. Pér té véné
pérséri né puné icematic, shtypni dhe
mbani shtypur butonin On-Off pér 3
sekonda.

(] Rrjedha e ujit nga depozita e ujit do té
ndalojé kur zgjidhet ky funksion.
Sidoqofté, akulli i béré mé paré mund té
merret nga icematic.

11. Butoni i funksionit Quick Freeze /
butoni i ndezjes/fikjes té icematic
Shtypeni kété buton pér té aktivizuar ose
caktiviizuar funksionin e ngrirjes té
shpejté. Kur aktivizoni funksionin, pjesa e
ngrirésit do té ftohet né njé temperaturé

me té ulét se vlera e caktuar. (-U)

(G pér ta ndezur dhe fikur icematic
shtypeni dhe mbajeni shtypur pér 3
sekonda (vetém né produktet me makiné
icematic).

Pérdoreni funksionin e ngrirjes té shpejté
kur doni té ngrini shpejt ushgimet e
vendosura né pjesén e frigoriferit. Nése
doni té ngrini sasi t&€ médha ushgimesh
té freskéta, aktivizoni kété funksion para
se t'i vendosni ushgimet né produkt.

(i N&se nuk e anuloni, Quick Freeze do
té anulohet veté pas 25 orésh ose kur
pjesa e frigoriferit t& arrijé né
temperaturén e kérkuar.

O Ky funksion nuk aktivizohet pérséri
kur ndizet pas njé ndérperje energjie.

Sistemi dysh i ftohjes:

Frigoriferi juaj &shté i pajisur me dy
sisteme té vecanta ftohjeje pér té ftohur
pjesén e ushgimeve té freskéta dhe
pjesén e ngrirésit. Késhtu ajri né pjesén
e ushgimeve té freskéta dhe ai né pjesén
e ngrirésit nuk pérzihen.

Falé kétyre dy sistemeve té vecanta té
ftohjes, shpejtésia e ftohjes éshté shumé
mé e madhe se e frigoriferéve té tjeré.
Erérat né dy dhomat e frigoriferit nuk
pérzihen. Gjithashtu sigurohet mé shumé
kursim energjie pasi shkrirja béhet vecg e
Veg.
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Ngrirja e ushgimeve té freskéta

* Preferohet gé t'i mbéshtillni ose
mbuloni ushgimet para se t'i vendosni né
frigorifer.

» Ushgimet e nxehta duhet té ftohen né
temperaturé ambienti para se té
vendosen né frigorifer.

» Ushgimet gé doni té ngrini duhet té
jené té freskéta dhe me cilési té miré.

» Ushgimet duhet t& ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose né
bazé té konsumit pér vakt.

» Ushqgimet duhet té jené té paketuara
dhe né ményré té izoluar pér t& mos
lejuar tharjen e tyre edhe nése do té
mbahen pér kohé té shkurtér.

* Materialet gé do té pérdoren pér
ngrirjen e ushgimeve duhet té mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve
dhe duhet té jené gjithashtu izoluese.
P&r mé tepér, ato duhet té jené té
mbyllura miré dhe té jené béré prej
materialesh té pérdorshme lehté té cilat
jané té pérshtatshme pér pérdorim né
ngrirje té thellé.

» Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéhereé.

* Ju lutem ndigni udhézimet e
méposhtme pér té arritur rezultatet mé té
mira.

1. Mos ngrini sasi shumé té médha
ushgimi njéherésh. Cilésia e ushgimit
ruhet mé miré kur

ngrihet deri né gendér té tij sa mé shpejt
té jeté e mundur.

2. Vendosja e ushgimeve té ngrohta né
pjesén e ngrirésit bén gé sistemi i ftohjes
té punojé vazhdimisht derisa ushqgimi té
ngrijé plotésisht.

3. Béni kujdes té vecanté gé té mos
pérzieni ushgimet tashmé té ngrira me
ushqgimet e freskéta.

Ndarja e bulmetit (ruajtja e
ftohte)

Ndarja e bulmetit (ruajtja e ftohté)
siguron njé temperaturé me té ulét se
ndarja e frigoriferit. Pérdoreni kété ndarje
pér té ruajtur ushgime gastronomike
(sallam, suxhuké, produkte bulmeti etj.)
gé kérkojné njé temperaturé mé té ulét
ose mish, mish pule ose peshk pér
konsum té menjéhershém. Mos ruani
fruta dhe perime né kété ndarje.
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Siperfagja e Ndarja frigoriferike | Shpjegime
ngrirjes mjedis
mjedis
-18°C 4°C Ky éshté pércaktimi normal i rekomanduar.
-20, -22 ose- 4°C Kéto cilésime rekomandohen kur
24°C temperatura e ambientit tejkalon 30°C.
Pérdorni kur déshironi t& ngrini ushgimin tuaj
Freeze e Shpejte 4°C ne nje kohe t? shkurtér. N(‘lérfe.rg.komgnd.ohet
té pérdoret pér té ruajtur cilésiné e mishit dhe
produkteve té peshkut.
Nése mendoni se ndarésja e frigoriferit nuk
-18°C ose mé té 2oC éshté mjaft e ftohté pér shkak té kushteve té

ftohté

nxehta ose hapjes dhe mbylljes sé shpeshta
té derés.

-18°C ose mé té

Hohts Frigorifer i Shpejte

Mund ta pérdorni kur ndarja e frigoriferit
éshté e mbingarkuar ose nése déshironi té
getésoni shpejt ushgimin tuaj.
Rekomandohet gé té aktivizoni funksionin e
shpejté frigorifer 4-8 oré pérpara vendosjes
Sé ushqimit.

Rekomandime pér ruajtjen e
ushqgimeve té ngrira

Ushgimet e ngrira né dygan duhet té
mbahen né pérputhje me udhézimet e
prodhuesit t& ushgimeve té ngrira pér njé
(4 yje) ndarjen e mbajtjes té
ushgimeve té ngrira.

» Pér té garantuar gé té ruhet cilésia e
larté e arritur nga prodhuesi i ushgimeve
té ngrira dhe shitési i ushgimeve duhet té
mbahen mend té méposhtmet:

1. Vendosni pakot né ngrirés sa mé
shpejt té jeté e mundur pas blerjes.

2. Sigurohuni gé enét té jené me etiketé
dhe daté.
3. Mos i kaloni datat «Té pérdoret deri»,

«Mé miré para» né ambalazh.

Shkrirja
Ndarésja e frigoriferit shkrihet
automatikisht.

1

Vendosja e ushqimit

Ushgime té ndryshme
Raftet e té ngrira té tilla si mish,
ngrirésve peshk, akullore, perime
etj.
Mbajtési i 3y
. vezé
vezeés
Raftet e Ushc.|.|m| né pans, pllaka
trigoriferit té mbuluara dhe
g kontejneré t& mbyllur
Raftet e Ushgime qhe pije té
. vogla dhe té paketuara
derés sé : ) .
frigoriferit (S qumesht, Ieng
g frutash dhe birré)
Brishtésia Perimet dhe frutat
Ndarje e Produktet e shijshme
ZONnés sé (djathé, gjalpé, sallam
freskét et))
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Informacione pér ngrirjen e thellé

Ushgimet duhet té ngrinen sa mé shpejt
té jeté e mundur kur vendosen né
frigorifer me géllim gé t& mbahen né
cilési té miré.

Norma TSE kérkon (sipas disa kushteve
té caktuara té matjes) gé frigoriferi té
ngrijé té paktén 4,5 kg ushgime né
temperaturé ambienti 32°C deri -18°C
ose mé poshté brenda 24 orésh pér ¢cdo
100-litra volum té ngrirésit.

Eshté e mundur gé t& mbahen ushgimet
pér kohé té gjaté vetém né temperatura
-18°C ose mé té uléta.

Mund ta ruani freskiné e ushgimeve pér
shumé muaj (né temperatura -18°C ose
meé té uléta né ngrirjen e thellé).

PARALAIJMERIM! A\

» Ushgimet duhet té€ ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose
né bazé té konsumit pér vakt.

» Ushgimet duhet té jenée té paketuara
Né ményré té izoluar pér té mos lejuar
tharjen e tyre edhe nése do té mbahen
pér kohé té shkurtér.

» Materialet e nevojshme pér paketim:
* Ngjités adeziv rezistent ndaj té ftohtit
« Etiketé adezive

» Unaza gome

* Laps

Materialet gé do té pérdoren pér
paketimin e ushgimeve duhet té mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve.
Ushgimet gé do té ngrihen nuk duhet té
lejohen té bien né kontakt me gjérat e
ngrira mé paré pér té parandaluar
shkrirjen e tyre pjesérisht.

Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéheré.

16

Rekomandime pér
ndarje e ushqgimit té freskét
* fakultativ

e Mos lejoni gé ushqgimi té preké
sensorin e temperaturés né ushqgim té
freskét

ndarje. Té lejoni ushgimin e freskét
ndarésja ruan ruajtjen e saj ideale
temperatura, sensor nuk duhet té jeté
penguar nga ushgimi.

e Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Harvest Fresh

Frutat dhe perimet e ruajtura né
ndaréset e perimeve gé ndricohen me
njé drité blu vazhdojné fotosintezén
népérmjet efektit té& gjatésisé sé
valéve té drités blu dhe ruajné késhtu
pérmbajtjen e vitaminave.

Nése e hapni derén e frigoriferit gjaté
periudhés sé errésirés sé teknologjisé
HarvestFresh, frigoriferi do ta zbulojé
automatikisht kété dhe do té aktivizojé
dritén blu-jeshile ose té kuqe pér
ndricimin e ndaréses sé perimeve pér
lehtésiné tuaj. Pasi ta keni mbyllur
derén e frigoriferit, periudha e
errésirés do té vazhdojé duke
pérfagésuar kohén e natés né ciklin e
njé dite.
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n Mirémbajtja dhe pastrimi

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
benziné&, benzen ose substanca té
ngjashme pér té pastruar.

I\ Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

I\ Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
mjete té mprehta, sapun, pastrues
shtépiak, detergjent dhe dyll lustrues
pér pastrim.

G perdorni ujé té ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

G perdorni njé lecké té njome té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
caji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

I\ Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

/\ Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushgimet, pastrojueni dhe léreni
derén pak té hapur.

G Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ pér e hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
agjenté pastrimi ose ujé qé pérmban
Klor pér té pastruar sipérfaget e
jashtme dhe pjesét e lyer me krom té
produktit. Klori shkakton gérryerje
mbi sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

G]l Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaget
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast té
spérkatjes ose derdhjes té vajti mbi
sipérfaget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para.
Kjo listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose
pérdorimi i materialeve. Disa nga karakteristikat té pérshkruar kétu mundésish nuk
ekzistojné né prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

» Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
» Siguresa e prizé€s né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund
té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).

* Ambienti éshté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.

* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

* Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

* Ushgime gé kaneé léngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje té IEngshme né ené té hapura.

* Dera e frigoriferit €shté |éné pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.

» Termostati éshté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i |Engut ftohés né sistemin e
ftohjes té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé té punojé pér
rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.

* Frigoriferi €shté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.

* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé€. >>>Sigurohuni qé spina éshté futur né prizé.

» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vierén e duhur té
temperatureés.

» Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.

» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té€ ndryshimeve né
temperaturén e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té€ médhen;
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

« Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale gé produkti té
punojé pér periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

* Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vinet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.
« Sasi t& médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté gé ka hyré né frigorifer bén qgé frigoriferi té punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

* Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund t€ jeté |éné pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi €shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

» Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, caré
ose té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/cara bé&jné gé frigoriferi té& punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumeé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

* Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né njé vleré shume té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumeé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqgimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumeé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

» Temperatura e frigoriferit &shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né temperaturén e
ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni derisa ndarjet
pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

 Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

* Frigoriferi €shté vené né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e caktuar.

 Sasi t& médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni
gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér t& mbaijtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

» Sendet gé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet gé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Ié€ngjesh,

* Rrjedha e lIéngut dhe gazit éshté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vijen nga frigorifer

+ Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

* Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

 Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni dyert
shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé té ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

* Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi té njé marke tjetér.

» Ushgimi vendoset né frigorifer né ené té€ pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen nga enét e pambuluara mund té shkaktojné
eréra té pakéndshme.

 Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

» Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén t€ mbyllet. >>>Lévizni paketimet qé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kEmbét pér té
balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje té mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.
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Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro€nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniski priro¢nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabni$ki
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

®Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

®Preberite si tudi varnostna navodila.

®PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.
®Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZeni napravi.

Upostevajte, da je uporabniski priro¢nik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom.
Razlike med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Pomen simbolov
Uporabniski priroénik vsebujejo naslednje simbole:

Gl Pomembne informacije in koristni nasveti.
AOpozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.

AOpozoriIa pred elektricno napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vaSe zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno

hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod dolo¢enimi pogoji), je treba upostevati

naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil
proizvajalec.

+ Ne unicujte hladilnega krozenja.

« V prostoru za hrano ne uporabljajte elektricnih naprav, ki jih ni priporocCil proizvajalec.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

- ENERG ’ % |zdelkih, Iahkfjvpridgte tgko, da obisCete naglgdnje spletno

mesto in poiSCete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — > (*) | energijski nalepki.

D u https://eprel.ec.europa.eu/




VSEBINA

1 Va$ hladilnik 3 4 Priprava 10
2 Pomembna varnostna opozorila 4 5 Uporaba hladilnika 11
Namen uporabe 4 g‘d'ka,t%s'é‘?} tabla g
Splosna varnost 4 vojni-hiadiini S'Stf.emv. .
: : Zamrzovanje svezih zivil 13

Za naprave z dispenzerjem za vodo 6 KoSara za mlecne izdelke (hladen
Varnost otrok 6 prostor) 13
Skladnost z direktivo WEEE in Priporogila za shranjevanje
odstranjevanjem odpadnih izdelkov 6 zamrznjenih Zivil 14
Informacije o embalazi 7 Odtajanje 14
Op0v20|’i|0_ HCA 7 Namestitev Zivil 14
VarCevanje z energijo 7 Informacije za globoko zamrzovanje 15

: Priporogila za predel za sveza Zivila 15
- Narr.u.-:-stltev — ) 8 Harvest Fresh 15
Na kaj je treba biti pozoren pri 6 Vzdrzevanje in &i§éenje 16
premescarlju hlad|In|k§1 : ZaScita plasti¢nih povrsin 16
Preden zaZenete hladilnik
Elektricna povezava 7 Odpravljanje tezav 17

Odstranjevanje embalaze
Odstranjevanje starega hladilnika
Namestitev in montaza
Zamenjava zarnice

Spreminjanje smeri odpiranja vrat
Nastavitev nogic
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@ Ta izdelek je opremljen z svetlobnim virom energijskega
razreda "G".Svetlobni vir v tem izdelku lahko zamenjajo
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.'.'; . .| samo poklicni serviserii.
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Nadzorna plosca

Notranja Iu¢

Ventilator predela za sveza zivila
Nastavljive police omarice
KoSara za mleCne izdelke
Nadzorovano zelenjavni kos
pokrov

Nadzorovano zelenjavni kos
Pladen;j in stojalo za led

9. Predel za hitro zamrzovanje
10. Predeli za shranjevanje zamrznjenih zivil
11. Nastavljive sprednje noge
12. Police za kozarce
13. Polica za steklenice
14. Ventilator zamrzovalnika

Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za

druge modele.
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Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje informacije.
Ce ne boste upostevali teh informacij,
lahko pride do telesnih poskodb ali
posSkodb materiala.
V nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu nakupa.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi znotraj
in v zaprtih prostorih, kot so domovi;

e Vv zaprtih delovnih prostorinkot so
trgovine ali pisarne;

e Vv zaprtih prostorih za nastanitev,kot so
kmetije, hoteli, penzioni.

e Ne uporabljajte ga na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete s
pooblasceno servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s pooblasc¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne posegajte
v hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Za naprave z zamrzovalnim delom:
sladoleda in ledenih kock ne jejte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega dela!
(Povzrocijo lahko ozebline v ustih.)
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e Za naprave z zamrzovalnim delom: v
zamrzovalnem delu ne shranjujte teko€in
v steklenicah ali ploCevinkah. DrugacCe
lahko eksplodirajo.

e Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred Cis€enjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

e Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektriCnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni udar.

e Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.

e V hladilniku ne uporabljajte elektricnih
naprav.

e Delov, kjer hladilno sredstvo krozi, ne
posSkodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo prodre
in povzroCi drazenje koze ali poSkodbe
oci.

e Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

e Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe. Popravila, ki
jih izvajajo nepooblas€ene osebe,
povzroCijo nevarnost za uporabnika.



e V primeru kakrSnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljuCite elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno varovalko ali
iztaknete vti€ naprave.

e Ko izklopite vti¢, ne vlecite za kabel.

e Koncentrirane alkoholne pijaCe hranite
dobro zaprte in v pokon¢nem polozaju.

e V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

e Za pospeSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

e Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fiziCnimi, senzornimi ali duSevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izkusenj (vkljuéno z
otroki), razen Ce jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali oseba,
ki jim bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

e Ne uporabljajte poSkodovanega
hladilnika. Ce imate kakrSne koli
pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le ¢e ozemljitveni sistem v
hisi ustreza standardom.

e |zpostavljanje proizvoda deZju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektricno
nevarnost.

e Ce je napetostni kabel poskodovan, se
obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

e Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vti¢nico.

V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne poskodbe.
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e Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

e Etiketa s tehni¢nimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

e Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poskodujejo.

e Ce je na hladilniku modra lugka, ne
glejte vanjo skozi optiCne naprave.

e Pri hladilnikih z ro€nim upravljanjem,
poCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno prikljucite.

e Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.

e Med prenasanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzroci pozar.
Na napetostni kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov.

e Ko napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtia z mokrimi rokami.

e Hladilnika ne prikljuCujte v razrahljano
vti¢nico.

e |z varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanjih delih naprave ne Skropite vode.



e V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte posod
z vodo, saj lahko to v primeru razlitja
povzrocCi elektricni udar ali pozar.

e Hladilnika ne preobremenite z Zivili. Ce
je naprava prenapolnjena, lahko zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo dol
in vas poskodujejo ali povzrocijo Skodo
na hladilniku.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med odpiranjem ali
zapiranjem vrat hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne shranjujte
v hladilnik, saj zahtevajo doloCeno
temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali dlje
Casa, ga izklopite. TeZave v napetostnem
kablu namre€ lahko povzrocijo poZzar.

e Konico vti€a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzrocCi pozar.

e Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenaSanjem hladilnika ne drzite
za roCaje na vratih Saj jih lahko odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga.
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Za naprave z dispenzerjem za
vodo

Pritisk vodovodnega omrezja naj bo
vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega omreZja
naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ce imajo vrata kljuavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih

izdelkov
Ce se na izdelku ali embalazi nahaja

5

simbol Il , to pomeni, da z izdelkom
ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate
oddati na primernem zbiraliS€u za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih u€inkov na
okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vase
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.



Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z naSimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocCile lokalne oblasti.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite prispevati k ponovnemu
vrednotenju embalaznih materialov, se
lahko obrnete na vase okoljevarstvene
organizacije ali obCine, kjer se nahajate.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:
Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med

uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v blizini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezracite prostor, v
katerem je naprava.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski etiketi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi se je
znebili.
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Varcéevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih dal]
Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite kroZenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v blizino
naprav, ki oddajajo toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji. 1zdelek
morate namestiti vsaj 30 cm od virov
toplote in vsaj 5 cm od elektri¢nih pecice.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

e Za naprave z zamrzovalnim delom; v
napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino
Zivil, Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost porabe energije
se je dolocila, ko se je odstranila polica
ali predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo koli¢ino
zivil. Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost zZivil, ki jih zelite shraniti,
ne predstavlja nevarnosti.

e QOdtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem

delu, bo privarCevalo energijo in ohranilo
kakovost Zivil.



Namestitev

/\ Ob neupostevanju informacij iz
uporabnisSkega priro¢nika, proizvajalec ne
sprejema odgovornosti.

Na kaj je treba biti pozoren pri
premesc¢anju hladilnika

1. Hladilnik naj bo izklopljen. Hladilnik
pred transportom izpraznite in ocistite.

2. Preden napravo znova spakirate, je
treba police, pripomocke, predal za sveza
Zivila itd. v hladilniku pritrditi z lepilnim
trakom in zavarovati proti udarcem. Paket
je treba zvezati z debelim trakom ali
vrvmi ter strogo upoStevati pravila za
transport, ki so navedena na embalazi.

3. Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

Preden zazenete hladilnik,

Preden priCnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:
1. Notranjost hladilnika o istite kot je
priporoCeno v poglavju »Vzdrzevanje in
CisCenje«.
2. Prikljucite vti¢ hladilnika v vti¢nico. Ko
se vrata hladilnika odprejo, zasveti
notranja lu¢ hladilnika.

3. Ko kompresor pri¢ne delovati, boste
zaslisali zvok. Tekoc€ina in plini v
hladilnem sistemu obi€ajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar kompresor ne
deluje.

4. Sprednji robovi hladilnika so na dotik
lahko topli. To je obi¢ajno. Te povrSine so
oblikovane, tako da so tople, kar
preprecCuje kondenzacijo.
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Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno
vticnico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
e Napajalni vtiC naj bo po namestitvi
lahko dostopen.
e Elektricna varnost hladilnika je

zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Napetost vasega omrezja naj bi bila v
skladu z napetostjo, ki je navedena na
nalepki na levi notranji strani izdelka.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€épotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

/N Naprave ne uporabljajte preden ni
popravljena! Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov, ki jih doloCajo lokalne oblasti.
Ne odstranjujte z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvecC
embalazo odstranite na mestih za
pobiranje embalaznega materiala, ki so
jih doloCile lokalne oblasti.

Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.



Odstranjevanje starega
Hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju
prijazno.
e Glede odstranjevanja hladilnika se
posvetujte s pooblas€enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€ in onemogocite morebitne
kljuCavnice na vratih, da zascCitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
sonc¢ne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraden. Ce bo hladilnik names$g&en v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in hajmanj 5 cm
razmika od stene. Naprave na postavite
na podlage kot je preproga.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

9
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Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice/lucke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, narocite
na pooblas€enem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke je
pomagati uporabniku, da lahko daje Zivila
v hladilnik / zamrzovalnik na varen in
udoben nacin.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizi€ne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Spreminjanje smeri odpiranja
vrat

Smer odpiranja vrat naprave se lahko
spremeni glede na to, kje jo boste
uporabljali. Ce je to potrebno, pokligite
najbliZji pooblascen servis.

Nastavitev nogic

Ce vas hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscen, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscCice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomo¢ drugo osebo, ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.

@

o




Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5
cm od elektricnih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno son¢no
svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih pogojih
ni priporocljivo, saj vpliva na njegovo
ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika name$&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e Hiladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive reSitve za tezave«.

e Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.
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Uporaba hladilnika

Indikatorska tabla

Indikatorska tabla omogocCa nastavitev
temperature in nadzor nad drugimi
funkcijami izdelka,

ne da bi odprli vrata hladilnika. Za
nastavitve funkcije preprosto pritisnite
napise na ustreznih gumbih.

1. Indikator za izpad elektricnega
tokal/visoko temperaturo/opozorila na
napako

Ta indikator (!) zasveti pri izpadu
elektricnega toka, napakah visokih
temperatur in opozorilih na napako.
Med dolgotrajnimi izpadi elektricnega
toka bo najvisja temperatura, ki jo
zamrzovalni predel doseze, utripala na
digitalnem zaslonu. Najprej preverite
hrano v zamrzovalnem predelu (£) in
nato pritisnite gumb za izklop alarma, da
ustavite opozorilo.

Ce opazite, da ta indikator sveti, glejte
razdelek »nasveti za odpravljanje tezav«
v vasem priroCniku.

2. Funkcija varcevanja energije
(zaslon ugasnjen):

Ce so vrata izdelkov zaprta za daljSe
C¢asovno funkcijo varCevanja z energijo
se samodejno aktivira po 1 minuto in
varCevanje z energijo simbol sveti. (¥*)
Ko je funkcija za varCevanje energije
aktivirana, se bodo na zaslonu izklopili
vsi simboli razen simbol za varCevanje
energije. Ce med delovanjem funkcije
»Energy Saving« pritisnete kateri koli
gumb ali odprete vrata, se bo funkcija
izklopila in simboli na zaslonu se bodo
vrnili na obicajno delovanje.

Funkcija varCevanja energije se vklopi
med dostavo iz tovarne in je ni mogoce
preklicati.

3. Funkcija hitrega hlajenja

Pritisnite ta gumb, da vkljucite ali

izkljucCite funkcijo hitrega kuhar.( .U)

G *Opcijsko: Stevilke v tem priroéniku so namenjene kot osnutki in se morda
popolnoma ne ujemajo z vasim izdelkom. Ce vas$ izdelek ne vkljuCuje ustreznih delov,

se podatki nanasajo na druge modele.
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(G Funkcijo hitrega hlajenja uporabite, ko
Zelite hitro ohladiti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
ohladiti velike koli¢ine svezih zivil,
vklopite funkcijo preden postavite Zivila v
hladilnik.

G Ce funkcije hitrega hlajenja ne
prekliCete, se bo po 1 urah ali ko hladilni
del doseze Zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

(0 Po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.
4. Gumb za nastavitev temperature
hladilnega predela

Temperature hladilnega dela nastavite
na8,7,06,5,4,3, 2,18, Ce pritisnete
gumb zaporedoma. Pritisnite gumb za
nastavitev zelene temperature hladiinega
dela. (CU)

5. Funkcija za po¢€itnice

Ce zelite aktivirati funkcijo za pocitnice,
pritisnite ta gumb ( %‘) za 3 sekunde in
indikator nacCina za pocitnice (*ﬁ?) se
aktivira. Ko je aktivirana funkcija za
pocitnice, na indikatorju temperature
hladilnega predela se prikaze »- -«, v
predelu hladilnika pa ni aktivhega
hlajenja. Ko je funkcija za pocitnice
vklopljena, ne priporo€Camo shranjevanja
zivil v predelu hladilnika. Ostali predeli se
bodo Se naprej hladili, kot je nastavljena
njihova temperatura.

Za preklic funkcije ponovno pritisnite
gumb Funkcija pocéitnice.

6. Opozorilo za izklop alarma:

V primeru alarma za izpad toka/visoko
temperaturo, najprej preverite hrano v
zamrzovalnem predelu in nato pritisnite
gumb za izklop alarma (£), da ustavite
opozorilo.

7. Klju€avnica

Pritisnite gumb za klju¢avnico (33”) za 3
sekunde. Zasvetila bo simbol za
klju€¢avnico (3) in vklopil se bo nacin za
kljuCavnico.

Med delovanjem nacina klju¢avnice
gumbi ne delujejo.

Ponovno pritisnite gumb za klju€avnico za
3 sekunde. Simbol za klju¢avnico bo
prenehala svetiti in naCin za kljuavnico
se izklopi.

Ce Zelite preprediti spreminjanje
nastavitve temperature hladilnika,
pritisnite gumb klju€avnica (@3”).

8. Varéna funkcija (Eco Fuzzy)
Pritisnite in drzite Eco mehke gumb en
Cas, da aktivirate eko fuzzy funkcijo.
Hladilnik bo najkasneje po 6 urah pricel
delovati v najvarénejSem nacinu in ko je
funkcija aktivna, se bo vklopil kazalec

varéne uporabe ('t’f). Varéno funkcijo
(Eco Fuzzy) izklopite, Ce za 3 sekunde
pritisnete in drzite gumb za varc¢no
funkcijo.

Ta indikator zasveti po 6 urah, ko je
varéna funkcija vklopljena.

9. Gumb za nastavitev temperature
zamrzovalnega dela

Temperature zamrzovalnega dela
nastavite na -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24,
-18, Ce pritisnete gumb zaporedoma.
Pritisnite ta gumb za nastavitev Zelene
temperature zamrzovalnega dela.( cU)
10. Indikator za izklop ledomata (samo
za proizvode z Icematic stroj)
Oznacduije ali je ledomat vklopljen ali
izkloplje. (°/03”) Ce je vklopljen, ledomat
ne deluje. Ce Zelite, da ledomat deluije,
ponovno pritisnite in drzite gumb za
vklop-izklop za 3 sekunde.

(G Ko izberete to funkcijo, se tok vode iz
rezervoarja za vodo ustavi. Ze obstojeC
led pa lahko vzamete iz ledomata.

11. Gumb funkcije hitrega
zamrzovanja/gumb za vklop-izklop
ledomata

Pritisnite ta gumb za vklop ali izklop
funkcije hitrega zamrzovanja. Ko
aktivirate to funkcijo, se predel
zamrzovalnika ohladi na temperaturo, ki

je nizja od nastavljene vrednosti. (-ﬂ)
G za vklop in izklop ledomata pritisnite in

drzite gumb za 3 sekunde (samo za
proizvode z Icematic stroj).
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Funkcijo hitrega zamrzovanja uporabite,
ko Zelite hitro zamrzniti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
zamrzniti velike koli¢ine svezih zivil,
vklopite funkcijo preden postavite Zivila v
hladilnik.

Gl Ce funkcije hitrega zamrzovanja ne
preklicete, se bo po 25 urah ali ko
hladilni del doseze zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

Gl po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.

Dvojni hladilni sistem

Hladilnik je opremljen z dvema
lo€enima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za sveZo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomeSata.
Zahvaljujo€ dveh lo€enih hladilnih
sistemov, je hitrost hlajenja viSja kot v
ostalih hladilnikih. Vonji v predelih se ne
mes$ajo. Zaradi posameznega odtajanja,
se tudi prihrani energija.

Zamrzovanje svezih zivil

e Preden postavite Zivila v hladilni

jih zavijte ali pokrite.

e Topla Zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

e Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

e Materiali za pakiranje morajo biti
odporni na mraz in vlago ter nepredusni.
Material za pakiranje mora biti ustrezne
debeline in vzdrzljiv.

e Drugace lahko Zivilo, ki je otrdeno
zaradi zamrzovanja, prebode embalaZzo.
Za varno shranjevanje Zivil je
pomembno, da je embalaza dobro
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e Zamrznjena zivila porabite nemudoma,
ko se odotalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

e Ce v predel za zamrzovanje shranite
topla Zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

o Ce Zelite ohraniti najbolj$e rezultate,
upostevaijte naslednja navodila.

1. Ne zamrzujte velike koliCine Zivil
naenkrat. Kakovost zivil se najbolje
ohrani, €e so globoko zamrznjena v ¢im
krajSem Casu.

2. Pazite, da ne zameSate Ze
zamrznjenih in svezih Zivil.

3. Pazite, da surova zivila niso

niso v stiku s kuhanimi zivili v hladilniku.
4.V napravo lahko shranite najvecjo
koli€ino Zivil, Ce ne uporabljate predalov
v zamrzovalnem delu. Navedena poraba
energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del
brez uporabe predalov.

5. Priporo€amo, da za prvotno
zamrzovanje zivila postavite na zgornjo
polico zamrzovalnika.

Kosara za mlecne izdelke
(hladen prostor)

KoSara za mleCne izdelke (hladen
prostor) zagotavlja nizjo temperaturo
kot v hladilniku. V tej koSari shranjujte
delikatese (salame, klobase, mlecni
izdelki itd.), ki zahtevajo nizjo
temperaturo skladisCenja ali mesne,
piS€ancje ali ribje izdelke za takojsSnjo
uporabo. V tej koSari ne shranjujte sadja
in zelenjave.




Nastavitev Nastavitev Razlage
zamrzovalnega hladilnega dela
dela
-18°C 4°C To je obiCajna priporocljiva nastavitev.
20, -22 ali -24°C 4°C Te nastavitve so priporocljive, Ce

temperatura prostora presega 30 °C.

Funkcija hitrega

Uporabite, ko Zelite v kratkem Casu

. 4°C zamrzniti hrano. PriporoCeno uporabiti,
zamrzovanja . v s " L
Ce zelite ohraniti kakovost mesa in rib.
Ce menite, da zaradi toplih razmer ali
-18°C ali hladneje 2°C pogostega odpiranja in zapiranja vrat

hladilni del ni dovolj hladen.

Funkcija hitrega
hlajenja (Quick
Fridge)

-18°C ali hladneje

To nastavitev uporabite, Ce je hladilni del
prenapolnjen ali Ce zelite hitro ohladiti
zivila. Priporocljivo je, da funkcijo hitrega
hlajenja vkljuCite 4-8 ur preden boste
vstavili Zivila.

Priporoéila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

e\/naprej pakirana zamrznjena zivila iz
trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih Zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil.

e Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca Zivil, upoStevajte naslednje
tocCke:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepriCajte se, da je embalaza
oznacena in datirana.

3. Datumov »Uporabno do«, »Najbolje
porabiti do« na etiketi ne prekoracite.

Odtajanje

Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.

Postavitev zivil

Razlicna zamrznjena

Police o
zamrzovalnega Zivila, kot so meso,
ribe, sladoled,
dela _ _
zelenjava itd.
Nosilec za _
. Jajce
jajca
. Zivila v ponvah,
Police P

pokritih kroznikih in

hladilnega dela zaprtih posodah.

Majhna in zapakirana
zivila ali pijace (kot so
mleko, sadni sokovi in

Police na
vratih
hladilnega dela

pivo)
Predel za . . .
. v Zelenjava in sadje
sveza zivila
Predel za Delikatesni izdelki (sir,
sveza zivila maslo, salame itd.)
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Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost Zivil, jih pri
postavitvi v zamrzovalnik zamrznite v ¢im
krajSem Casu.

Standard TSE zahteva (pod dolo¢enimi
merilnimi pogoiji), da hladilnik pri 32°C
temperature prostora v 24 urah na vsakih
100-litrov prostornine zamrzovalnika
zamrzne vsaj 4,5 kg Zivil na -18°C ali
nizje.

Zivila lahko dalj &asa hranite pri -18°C
ali nizjin temperaturah.

Svezino Zivil lahko ohranite vel
mesecevV (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem zamrzovanju).
OPOZORILO!A
e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzZinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje:

e Na mraz odporen lepilni trak.
e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

e Pisalo.

Materiali za pakiranje zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na mraz, vlago,
vonj, olja in kisline.

Pazite, da Zivila za zamrzovanje ne
pridejo v stik s predhodno zamrznjenimi
Zivili, saj lahko povzrocijo delno taljenje.
Odtaljena zivila je treba porabiti in jih ne
smete ponovno zamrzniti.
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Priporocila za predel za

sveza zivila

*izbirno

e Preprecite, da bi zivila priSla v stik s
senzorjem za temperaturo v predelu za
sveza zivila. Da bi v predelu za sveza
Zivila ohranili popolno temperaturo za
shranjevanje, poskrbite, da senzorja ne
bodo ovirala Zivila.

e \/ napravo ne nalagajte vrocih Zivil.

| —

Harvest Fresh

V sadju in zelenjavi, shranjeni v
predalih Crisper in osvetljeni z modro
svetlobo, se zaradi u€inka valovne
dolzine modre svetlobe nadaljuje
proces fotosinteze, zato se ohrani
vsebnost vitaminov.

Ce odprete vrata hladilnika v temnem
ciklu tehnologije HarvestFresh, hladilnik
to samodejno zazna in za lazjo
uporabo osvetli predal Crisper z modro-
zeleno ali rde€o svetlobo. Ko zaprete
vrata hladilnika, se nadaljuje temni
cikel, ki predstavlja noCni €as dnevnega
cikla.



n Vzdrzevanje in ¢iS€enje

vvvvv

bencina, benzena ali podobnih snovi.

APriporoéamo, da napravo pred
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omreZzja.

A\7a CiSCenje ne uporabljajte ostrih

abrazivnih predmetov, mila,

gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

Omarico hladilnika ocistite z mlacno

vodo in jo do suhega obrisSite.

Za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje lu€i in ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ge hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga ocCistite in
pustite vrata priprta.

[0l Preverite, da so tesnila na vratih ista

in ne vsebujejo delcev Zivil.

A\ Ge zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za CiS€enje zunanjih povrsin in
kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali

klorirane vode. Klor povzroci korozijo

na kovinskih povrsinah.
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Zascita plastiénih

povrsin

] TekoCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo plasticne
povrsine hladilnika. Ce na plasti¢nih
povrSinah razlijete olje ali jih umazete z
oljem, jih oCistite in splaknite s toplo
vodo.



Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden pokliCete servisno sluzbo. Prihranilo vam bo &as in
denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanikljive izdelave ali
materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

* Vti€ ni pravilno vklju€en v vtiCnico. >>>Pravilno prikljuCite vtiC v vtiCnico.
* Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je priklju€en hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

* Prostor je zelo hladen. >>>Hladilnika ne namesScajte v prostor, v katerem
temperatura pade pod 10°C.

* Vrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

* Prostor je zelo vlazen. >>>Hladilnika ne namescCaijte v prostor z visoko vlaznostjo.
« Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena v odprtih posodah. >>>Zivil, ki vsebujejo
tekocCino, ne shranjujte v odprtih posodah.

* Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata hladilnika.

* Temperatura je nastavljen na zelo hladno stopnjo. >>>Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

» TermiCna zascCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izkljuCevanju-vklju€evanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnotezen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem €asu ne zazene, pokliCite servisno sluzbo.

* Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

« Hladilnik ni vklju€en v vtiCnico. >>>PrepriCajte se, da je vti€ vstavljen v vti¢nico.

* Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>Izberite ustrezno vrednost temperature.
* Pojavi se izpad elektrike. >>>0b vrnitvi elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup pove¢a.

* UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi€ajno in ni napaka.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj asa.

* Nova naprava je SirSa od prejsnje. Vecji hladilniki delujejo dalj Casa.

* Temperatura prostora je visoka. >>>Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje Casa.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju¢en ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.

>>>Ce ste hladilnik Sele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo. To je obicajno.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koliCine toplih Zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih zivil.

* Vrata ste pogosto odpirali ali jin pustili dalj Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

* Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. >>>Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

* Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

* Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno names&eno. >>>Tesnilo olistite ali zamenjajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzroc€a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrzevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

* Temperatura zamrzovalnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela so zamrznila.

* Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na nizjo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

» Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in poCakajte, da Zelen predel doseze ustrezno
temperaturo.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali prenapolnjen z zivili. >>>To je obi¢ajno.
Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljuéili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje &asa,
da doseZe nastavljeno temperaturo.

+ V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.
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Tresljaji ali hrup.

« Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik med po&asnim premikanjem trese,
ga izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika. Prepriajte se tudi, da so tla ravna in
dovolj mocCna podpora za hladilnik.

* Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko povzroc€ijo hrup. >>>Odstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju teko€ine, prSenju itd.

* Nacin delovanja hladilnika povzroCa pretok tekocine in plinov. To je obi€ajno in ni
napaka.

Iz hladilnika se sliSi zvizganje.

» Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obiajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

* VroCe in vlazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obi€ajno in ni
napaka.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, Ce so odprte.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

* Vlaga v zraku, kar je obi€ajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

* Naprave niste redno Cistili. >>>Notranjost hladilnika o istite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

* Vonj povzroCajo nekatere posode ali materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

« Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah. >>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod, lahko povzroc€ijo neprijetne vonjave.
« Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Vrata se ne zapirajo.

» Ovojnine Zivil prepre€ujejo zapiranje vrat. >>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
+ Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.
* Neravna ali Sibka tla. >>>PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

« Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Prvo procitajte ovaj korisni€ki priruénik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti ucinkovit rad.

Svakako paZljivo procitajte ovaj korisniCki priru€nik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisniCki prirucnik.

Korisni€ki priruénik pomoc¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Proditajte prirucnik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako proditajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.

® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisniCki priru¢nik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U korisni€kom priru€niku upotrebljavaju se sljedec¢i simboli:
Gl vazni podaci ili korisni savijeti.

A Upozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

N\ Upozorenje na elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okolis
neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv samo pod odredenim uvjetima), morate
se drzati sljedecih pravila:

+ Nemoijte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemoijte koristiti mehaniCke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Ne uniStavajte sklop za zamrzavanije.

+ Ne koristite elektricne uredaje u odjeljku za Cuvanje hrane, osim onih koje je moguce
preporucio proizvodac.

[i] popACI

e A Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 g’% mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
= po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> () 0zZnaci potrosnje elektriCne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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energetske klase ,,G".Izvor osvjetljenja u ovom
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Upravljacka ploCa 9. Odjeljak za brzo zamrzavanje
Unutarnje svjetlo 10. Odijeljci za ¢uvanje smrznute hrane
Ventilator za svjezu hranu 11. Podesive prednje nozice
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Kontrolirano povréa smece
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Gl Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku s uputama su shematske i mozda ne
odgovaraju vasem proizvodu u potpunosti. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u
proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedece podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e u zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih kuca, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Op¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijesSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlastenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjesStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemoijte jesti
odmah nakon sto ih izvadite iz odjeljka
zamrzivac¢a! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoée u vasim ustima.)
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca.

U suprotnom moze doci do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e IskljuCite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Para irasprsujuca sredstva za Ciscenje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku CiS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se Koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za buSenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produZzeci cijevi ili povrSinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koZe i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestru€ne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U sluCaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucCite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuéeg osiguraca ili
isklju€ivanjem uredaja.

e Ne povlacite za kabel tijekom
isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola Cvrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehaniCkim uredajima
ili neCim drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego isklju€ivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (ukljuujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte osteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamc¢i se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Izlaganje proizvoda kiSi, snijegu, suncu
i vjetru opasno je za elektriCnu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do oStecenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom postavljanja.

InaCe moze doci do opasnosti po zivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je isklju€ivo namijenjen
Ccuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehni¢kim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za uStedu energije jer oni
mogu ostetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemojte gledati u njega optiCkim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj priru¢nik
za rad s uredajem.

e Izbjegavajte osteCenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela mozZe uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utikaC mokrim rukama
tijekom ukljucivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pri€vrs¢ena.

e \Voda se ne smije rasprsivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



e Nemojte rasprsivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivin na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e [skljuCite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
za napajanje moze uzrokovati pozar.

e \/rh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze doci
do pozara.

e Hladnjak se moze micati ako podesive
nozice nisu pravilno pricvrs¢ene za pod.
Pravilnim pri¢vrs¢ivanjem podesivih
nozica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ru¢ku vrata. U suprothom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrziva€, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne bocne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsSivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najveci tlak vode moze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljucivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, kljuc trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijecilo neovlasteno koristenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

5

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznaCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao kuc¢nim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci Cete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.



Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako Zelite sudjelovati u ponovnom
iskoriStavanju ambalaznog materijala,
moZzete se obratiti organizacijama za
zastitu okolisa ili lokalnoj uprauvi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne oStetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozracCujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.
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Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duze vrijeme.

e Ne stavljajte vru¢u hranu ili pica u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruZenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput peénica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektri¢nih peénica.

e Vodite racuna o tome da hranu Guvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljkom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli€inu
hrane u zamrziva€ kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potroSnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veli¢inama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka uStedit ¢e energiju te
sacuvati kvalitetu hrane.



Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisnickom priru¢niku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osijetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti iskljuCen. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
ocistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrZzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Ocistite unutrasnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Ciséenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika€ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normailno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.
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Elektri€ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuéeg kapaciteta.

Vazno:

Priklju¢ak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Ostecéeni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vaSe lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobicajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati.

HR



Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlastenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektriéni utikaCa i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas$ hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne suncCeve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vasSeg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao Sto su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrsinu
poda da biste sprijecili udarce.
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Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvjetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan
nacin.

Svjetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

Promjena smjera otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem
Cete ga upotrebljavati. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.

PodeSavanje nozica

Ako vas hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih noZica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.




Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, peénica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektriéni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10 °C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e \odite raCuna o temeljitom CiScenju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e \/rata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne

mozete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

Ploc¢a indikatora

Ploca indikatora omoguc¢uje vam
postavljanje temperature i upravljanje
drugim funkcijama koje su povezane

s proizvodom bez otvaranja vrata
proizvoda. Samo pritisnite natpise na
odgovarajuéim tipkama za

postavke funkcija.

1. Indikator upozorenja nestanka el.
energije / upozorenja visoke
temperature / upozorenja o pogresci

Ovaj indikator (1) svijetli tijekom nestanka
elektriCne energije, pogreske visoke
temperature i upozorenja o pogresci.
Tijekom dugotrajnih nestanaka el.
energije, najveca temperatura koju
odjeljak zamrziva€a postigne prikazat ¢e
se na digitalnom zaslonu. Nakon
provjere hrane u odjeljiku zamrzivaga (£)
pritisnite tipku za isklju€ivanje alarma da
biste izbrisali upozorenje. Pogledajte
odjeljak ,preporucena rjeSenja za
otklanjanje kvara” u priru¢niku ako vidite
da ovaj indikator svijetli.

2. Funkcija ustede energije (zaslon je
isklju€en):

Ako se vrata proizvoda ¢uvaju dugo,
funkcija za uStedu energije automatski se
aktivira nakon 1 minute, a simbol za
ustedu energije svijetli. (¥ )

Kada je funkcija za ustedu energije
ukljucena, iskljucit ¢e se svi znakovi na
zaslonu osim znaka za uStedu energije.
Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, ako se pritisne bilo koja tipka
ili se otvore vrata, ponistit ce se funkcija
za uStedu energije i znakovi na prikazu
vratit ¢e se u uobiCajeno stanje.
Funkcija za uStedu energije ukljuCuje se
tijekom isporuke iz tvornice te se ne
moze iskljuciti.

Gl +*Neobavezno: Slike u ovom korisni¢kom priruCniku skice su i mozda ne
odgovaraju u potpunosti proizvodu. Ako vas proizvod ne sadrzi odgovarajuce dijelove,

informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog hladenja
Pritisnite ovaj gumb za ukljuCivanje ili

isklju¢ivanje funkcije brzog hladenja (.ﬂ )

G Koristite se funkcijom brzog hladenja
kada zelite brzo ohladiti hranu u odjeljku
hladnjaka. Ako Zelite ohladiti velike
koli€ine svjeze hrane, preporucuje se da
ukljucite ovu funkciju prije stavljanja
hrane u hladnjak.

Gl Ako ga ne opozovete, brzo hladenje
automatski ¢e se iskljuciti nakon 1 sati ili
kada odjeljak hladnjaka dosegne
potrebnu temperaturu.

Gl Ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

4. Tipka za postavljanje temperature
odjeljka hladnjaka

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka hladnjaka na 8, 7,
6, 5, 4, 3, 2, 1, 8... Pritisnite ovu tipku da
biste postavili zeljenu temperaturu za
odjeljak hladnjaka. (D)

5. Funkcija Odmor

Da biste aktivirali funkciju odmora
pritisnite ovu tipku (’%') na 3 sekunde i
aktivirat ¢e se indikator naCina odmora
D).

Kad je aktivirana funkcija odmora, “- -”
prikazuje se na indikatoru temperature
odjeljka hladnjaka i u njemu nema
aktivnog hladenja. Kada je ova funkcija
uklju€ena, odjeljak hladnjaka nije
prikladan za pohranu hrane. Ostali
odjeljci hladit ¢e se prema postavljenoj
temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovno tipku za funkciju odmora.
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6. Upozorenje za isklju€ivanje alarma:
U slu€aju alarma za nestanak el. energije
/ alarma za visoku temperaturu, nakon
provjere hrane u odjeljku zamrzivaca
pritisnite tipku za iskljugivanje alarma (£)
da biste izbrisali upozorenije.

7. Zaklju€avanje tipki

Pritisnite tipku za zakljuCavanije tipki
(@3”) istovremeno na 3 sekunde. Ikona
zaklju€avanija tipki (6) zasvijetlit e i
nacin zaklju€avanija tipki bit ¢e ukljucen.
Tipke nece raditi ako je nacin
zaklju€avanja tipki ukljucen. Pritisnite
ponovno istovremeno tipku za
zakljuCavanje tipki i drzite je 3 sekunde.
Znak zaklju€avanja tipki iskljucit e se i
uredaj Ce izaci iz naCina zaklju€avanja
tipki.

Pritisnite tipku za zakljuéavanje tipki
ako zelite sprijeciti mijenjanje postavke
temperature hladnjaka (@3”).

8. Eco-fuzzy

Pritisnite i drzite eko fuzzy tipku jednom
za aktivaciju eko neizrazite funkcije.
Hladnjak ¢e poceti raditi u
najekonomicnijem nacinu rada najmanje
6 sati kasnije i indikator ekonomi¢ne
uporabe ukljucit ¢e se kad je funkcija

aktivna (B%). Pritisnite i drzite tipku za
funkciju eco fuzzy 3 sekunde da biste
isklju€ili ovu funkciju.

Indikator ¢e svijetliti 6 sati nakon
ukljucivanja funkcije eco-fuzzy.

9. Tipka postavke temperature
odjeljka zamrzivaca

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrzivaca na -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrzivaca na

zeljenu vrijednost.('ca)



10. Icematic off indikator (samo na
proizvodima s icematic stroj)

Pokazuje je li ledomat ukljucen ili
iskljucen. (%03”) Ako je ukljucen, ledomat
ne radi. Da biste ponovno ukljucili
ledomat, pritisnite i drzite tipku za
uklju€ivanje/isklju€ivanje na 3 sekunde.

(i Kada se odabere ova funkcija, protok
vode iz spremnika vode zaustavit Ce se.
Medutim, led koji je ve¢ stvoren moze se
uzeti iz ledomata.

11. Tipka funkcije za brzo zamrzavanje
| tipka za ukljucivanjel/isklju€ivanje
ledomata

Pritisnite ovu tipku da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada ukljucite funkciju, odjeljak
zamrzivacCa hladit ¢e na temperaturu nizu
od postavljene vrijednosti. (aﬂ)

[0 Da biste ukljuéili i iskljugili ledomat
pritisnite i drzite na tri sekunde (samo na
proizvodima s icematic stroj).

Koristite se funkcijom brzog zamrzavanja
kada zelite brzo zamrznuti hranu u
odjeljku hladnjaka. Ako zelite zamrznuti
velike koli€ine svjeze hrane, preporucuje
se da ukljucite ovu funkciju prije
stavljanja hrane u hladnjak.

[0 Ako ga ne opozovete, brzo
zamrzavanje automatski Ce se iskljuciti
nakon 25 sata ili kada odjeljak hladnjaka
dosegne potrebnu temperaturu.

G ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas$ hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivacCa. Na taj nacin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci tim posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je viSa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postize i usteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrsi pojedinacno.
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e Vruéa hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecCilo suSenje Cak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladno¢u
I vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavajte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1. Nemoijte zamrzavati prevelike koliCine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava Sto je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate vec
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postiZze se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivacCa. PotroSnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrzivaca popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za pocCetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.

Polica za mlije€¢ne proizvode
(hladnjak)

Polica za mlije€ne proizvode (hladnjak)
osigurava nisku temperaturu unutar
odjeljka hladnjaka Ovu policu koristite za
Cuvanje delikatesa (salama, kobasica,
mlijeCnih proizvoda i sl.) koje zahtijevaju
nizu temperaturu Cuvanja ili za Cuvanje
proizvoda od mesa, piletine ili ribe koji ¢e
se odmah konzumirati. Na ovoj polici ne
Cuvajte voce i povrce.
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Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su preporucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. u kratkom vremenu. PreporuCuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . :
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili estog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije

Brzo hladenje

Mozete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute

hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu

smrznute hrane.

Stavljanje hrane

e Kako biste osigurali odrZzavanje visoke
kvalitete proizvodac¢a smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac sto
prije nakon kupnje.

2. Provjerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovanju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.

) Razli¢ita zamrznuta
Police ..
o hrana kao Sto je meso,
odjelika . .
- riba, sladoled, povrée
zamrzivaca .
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjelika pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hrana ili
odjelika pi¢a (kao Sto su mlijeko,
hladnjaka vocni sok i pivo)
Odjeljak za .,
, Povrée i voce
povrce
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)
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Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti §to brZze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacCuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZoj.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavaniju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo suSenje €ak i ako ¢Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnodu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomic¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za

svjezu hranu

*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakrcen hranom.

e Ne stavljajte vrucu hranu u proizvod.

Harvest Fresh

Voce i povrée pohranjeno u odjeljcima
za voce i povrce osvijetljenim plavim
svjetlom nastavlja da vrsi fotosintezu
pomocu efekta valnih duljina plave
svjetlosti i na taj naCin sadrzaj vitamina u
njima ostaje saCuvan.

Ako otvorite vrata hladnjaka tokom
perioda mraka HarvestFresh tehnologije,
hladnjak ¢e to automatski otkriti i
omoguciti da plavo-zeleno ili crveno
svjetlo osvijetle odjeljke za voce i
povrce, radi vase ugodnosti. Nakon sto
zatvorite vrata hladnjaka, period mraka
Ce se nastaviti, predstavljajuci period
noci tokom dnevnog ciklusa.
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemojte
upotrebljavati benzin, benzen ili
slicne tvari.

I\ Preporu€ujemo da prije CiS¢enja
iskljucite ureda.

A\ 7a CiSéenje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiS¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

Za CiSc¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

Koristite se ocijedenom vlaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
oCistili unutrasnjost i obrisali suhom
krpom.

/\ Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektricne
dijelove.

I\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duZe vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

Gl Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A\ za CiS¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
ciScenje ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasti¢nih
povrsina

G Ne stavljate tekuée ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrsine vaseg hladnjaka. U
slu€aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasticnim povr§inama, odmah o istite
i isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znac€ajki mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utiénicu.
* Pregorio je osiguraC utiCnice na koju je hladnjak prikljuCen ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provijerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

» Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

- Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte ¢esto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.
* Hrana koja sadrzi tekuc€inu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s tekuc¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

* Vrata hladnjaka ostala su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

» Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termicki dio kompresora pregorjet ¢e tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuCivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jos uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se va$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobiCajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.

* Hladnjak nije uklju€en u uti€nicu. >>>Provjerite je li utikac pravilno postavljen u
utiCnicu.

 Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>0Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobi€ajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod moZzda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

* Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat e vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koliCine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.

» Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je podeSen na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priCekajte dok se temperatura ne postigne.

*Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaa mozda je prljava, istroSena, oStecena ili nije
dobro sjela. >>>Ogistite ili zamijenite brtvu. OStecena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrzala trenutatna temperatura.

Temperatura zamrzivacéa vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

» Temperatura hladnjaka podesSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu vrlo je visoka.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

» Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemoijte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno ukljuCen ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vruc¢u hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

* Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se €uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme poveéava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* VVrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiS¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakiranja hrane mozda sprjeCavaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

 Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite noZice kako biste uravnoteZili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provijerite je li pod ravan i moZe li podnijeti teZinu
hladnjaka.

Odjeljci za voée i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>PresloZite hranu u ladici.
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